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Introduction !

Les foréts aménagées de fagon durable apportent une contribution essentielle a la

société en procurant des bénéfices économiques, environnementaux et sociaux

indispensables alaqualité delavie.L6engagement envers | 6am®nac
durabl e sbOaccompagne de r es p o pretection deilat ®s conn
qualit® de | 6eau,?etdersssaumds particutiéees; la aronfotion n e

de la santé et de la sécurité humaines; | a formation et | 6®ducat
et la communication des bienfaits de la foresterie durable au grand public. La

norme SFI 2010-2014 exprime cet engagement envers la responsabilité sociale

dans un ensemble de principes, otijéctifs, de mesures de performance et

d mdicateurs.

A

Le programme SFI repose sur | e postulat quodu
environnemental ement responsable et de bonne
coexister, et ce, au bénéfice des collectivités, des propriétaires forestiers, des

manuf acturiers, des actionnaires, des <clients
pour les générations futures. Il a été lancé en 1994 comme la contribution du

secteur forestier a la vision du développement durable établie par la Conférence

des NationsUnies sur | 6environnement et | e d®velopp
1992. L6 ®l aboration du programme SFI a b®n®fi ci
intervenants, dont des organismes non gouvernementaux a vocation
environnemental e, des me mbfigees dedwniversibaires,dustr i e
des organismes gouvernementaux et des associations professionnelles.

Aprés la CNUED, nombre de pays ont commencé a réfléchir a la fagon de mesurer

et de suivre | eur progr s par rapport 7 1 06o06b
1993, un comité des Nations Unies a convoqué un séminaire international a

Montréal, au Québec, sur le développement durable des foréts tempérées et des

foréts boréales. Ce séminaire a mené a la formation du Groupe de travail sur les
criteresetlesindicate ur s pour | a conservation et | 6am®r
tempérées et des foréts boréales, aussi connu comme le Processus de Montréal.

Les gouvernements du Canada et des EtatsUnis sont signataires du Processus de

Montr ®al , de m° meAugrdlie, lelCliliAla Chime Ie Japoa, Ja Corée,

le Mexique, la NouvelleZ ® ande, | a Russie et | 6Uruguay.
représentent 90 % des foréts tempérées et des foréts boréales du monde et 60 %

de toutes les foréts.

En adhérant aux critéres et indicateurs du Processus de Montréal et en travaillant

avec eux, |l es pays participants ont pris cha
de | 6am®nagement durable de | eurs for°ts. L e
de Montréal visent a suivre les progrés réalisés au plan national et constituent une

!Cette introduction est purement informative et nodest

% Les mots en italiques sont définis au chapitre 13 dsepitédocument.
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r ®f ®r ence internationale © |l a disposition de
étre renforcés et appuyés au plan local et se refletent donc dans les principes,
objectifs, mesures de performanceet indicateurs de la norme SFIl 2010-2014.

Les critéres du Processus de Montréal sont les suivants :

Conservationde la biodiversité;

Maintien de la capacité productive des écosystemes forestiers;

Maintien de la santé et de la vitalité des écosystemes forestiers;

Conservation et maintien des ressources pédologiques et hydriques;

Maintien du réle des foréts dans le cycle global du carbone;

Maintien et amélioration des multiples bienfaits socioéconomiques a /ong

terme afin de répondre aux besoins des sociétés;

7. Exsttence doéun cadr e | ur potitigug poerla consesvationt ut i onr
et | 6am®nagement forestier durable.

ogkwbdpE

Reconnaissance mondiale

Le programme SFI sbdéest d®vel opp® de fa-on so
nord-américaine (pour les Etats-Unis et le Canada) indépendante, reconnue

mondialement, constituée de principes, d @bjectifs, de mesures de performance et

d mdicateurs. La norme SFI est reconnue par des gouvernements, des entreprises

et des groupes sociaux et environnementaux partout en Amérique du Nord et dans

l e monde. Le processus do®tablissement de | a
certificati on e torgahidnes aenifi@adkeurssaitemt ealigndse s
directrices publi ®es par | 60rganisation inte

fédér at i on mondi ale dbéorgani smes nationaux de

En 2005, le Programme de reconnaissance descertifications forestiéres (PEFCY a

endossé la norme SFI 20052009 et a désigné le Sustainable Forestry Board comme

organe directeur du PEFCUS. Le PEFC éablit les criteres minimaux que les

programmes de certification forestiére nationaux doivent atteindre ou dépasser

pour obtenir son endossement. Pour les participants au Programme SFl,

| 6endossement du PEFC accro’t | possibiitésden nai s s a
marketing partout dans le monde.

La norme SFI sbéapplique aux &F mnmrommaitdep ®r at i o
Réseau américain des fermes forestieres @merican Tree Farm Syster, ou ATFS)*

comme le programme de certification privil égié par les propriétaires forestiers non

industriels aux Etats-Unis, réunissant des milliers de propriétaires de forét familiale.

Le PEFC a aussi endoss® | 6ATFS

3 www.pefc.org
4 www.treefarmsystem.org



http://www.pefc.org/
http://www.treefarmsystem.org/

Gouvernance du programme SFI et participation des parties intéressées

Le programme SFI| estadministré par SF/ /nc., un organisme a but non lucratif

pl ei nement ind®pendant vis® par | 6alin®a 501
ameéricain. SF//nc.cest diri g®e par un conngembrds déadmini
répartis également en trois chambres : une chambre environnementale, une

chambre sociale et une chambre économique. La diversité des membres du conseil

déadministration refl te |l a vari ® ® des int @G
déoadministration multil at ®&oualesagpectsdd 6 uni que o
programme SFI, y compris la norme SFI 2010-2014, | a cha  ne dbéapprovi

les labels et allégations, le marketing et la promotion.

La Commi ssi on d o«eExtermaleReview Ranat») de 8FI, composée
doexperts aGdaames|l e ddédmnyvicansenwvatienetielenla , de | a
foresterie, examine annuellement le progrés du programme et présente un rapport

public. En 1997, la Commission a adopté des statuts indépendants selon lesquels

elle choisit elle-méme ses membres et élabore son propre programme de

repr ®sentation de | 0int®r°t public en tant ¢
SFI.

Trente-septc omi t ®s d o7 mpl ant adtainosn |dbee n/sae nmbolremed eS A /6
du Nord Tuvrent ° | 6®chel |l eepouRaideranal e, ®t at.i
promouvoir la norme SFlau moyen dodactions | ocales cibl ®¢

organismes publics, des universités, des associations forestieres locales, des

propriétaires forestiers, des exploitants forestiers, des partenariats avec des
groupes de conservationet doOoautres organismes communaut &
programme SFl,lesc om/ t ®s d o6/ mp/ ant aehcowageniddes / a nor me
programmes de formation des forestiers et des exploitants forestiers afin de

rejoindre | eepremairdindépendants, qudjeuant un réle déterminant
en ce qui a trait ° |l a qualit® des op®ration
déexploitation foresti re.

Appui des groupes de conservation

Le programme SFIb ®n ®f i ci e de | 6 apopservatiol,gus gr oupes de
reconnaissent que la certification SF/ aide a protéger les habitats fauniques, la

biodiversittet dbéautres valeurs foresti res i mport
ces groupes de conservation collaborent avec SF/ /nc. et des participants au

programme SF/a la recherche visant a mieux comprendre les enjeux propres a la

foresterie, a atteindre des objectifs communs en matiere de conservationet a

procurer des bienfaits tangibles aux for°ts



Participation du public

Le programme SH accueille favorablement la participation du public, la

communication avec le public et la présentation de rapports au public, comme en

font foi les objectifs 17, 18 et 19 de la norme SFI. Les participants au Programme

sont tenus doappuydesméeanhismeésede gensibilisationy o i
do®ducation et de participation du public el
outre, sur les terres publiques, les participants au Programme sont tenus de
participer aux processus de @moneertavécilesati on e
gouvernements concernés et le public. Sur ces terres encore, les participants au
Programme sont tenus de consulter les peuples autochtones concernés.

Le programme SFI oblige un participant certifié au programme SFI a présenter a
SFlInc.un rapport prgaBipme celificatauraprés@n audit de
certification, de recertification ou de surveillance concluant selon la norme SFI.
Ces rapports sont rendus publics dans le site Web de SF/ Inc.
(www.sfiprogram.org).

Le public dispose de moyens pour faire valoir ses préoccupations au sujet du
programme SFI| et de ses participants et peut les soumettre a un processus de
traitement des plaintes ouvert et transparent.

Exigences pour les participants au Programme

La norme SFI 2010-2014sap pl i que ~ | 6am®nagement forest.i
du Nord, 0% | 6intensit® dbébam®nagement varie
jusqué”™ des plantations, quels gque soient | e
récolte de matiére ligneuse a courtes rotations et les autres opérations forestieres

intensives, bien quodelles pui ssrrafictesj ouer un

premieres bioénergétiques, dépassent la portée de la norme SFI 2010-2014.

Les participants au Programme SF/doivent se conformer a toutes les composantes de

la norme SFI 2010-2014s 6 appl i quant ~ |l eurs activit®s en
conditions et des probl ®matiques | ocales ain
leurs activités. En outre, ils doivent porter leur engagement a exercer u ne

intendance responsable au-dela des limites de leur territoire et de leurs activités en

faisant la promotion des principes et objectifs de la norme SFI 2010-2014 aupres de

tiers. Les participants au Programme doivent collaborer étroitement avec leurs

four ni sseurs pour sob6bassurer du sanesprpliguestde des 0D
gestion. Enfin, ils doivent investir dans la recherche pour améliorer les pratiques de

foresterie durable, accroitre les connaissances scientifiques, améliorer les pratiques

forestiéres et augmenter la productivité globale des foréts.



SFI : lanorme nord -américaine de portée mondiale

La norme SF/est la seule norme de certification nord-a m®r i cai ne et | 6une
qui sont les plus répandues et qui croissent le plus rapidement dans le monde. Les
centaines de participants au Programmed ans t oute | 6 Am®ri que du N

comprennent des propriétaires de forét privée et de forét publique, des
gestionnaires forestiers, des groupes de conservation et des universités.

Il existe une seule norme SF/s 6 ap p | 1 q u a-bnis etau Qanddd. lees s

participants au Programme doivent se conformer aux lois fédérales, provinciales,

étatiques et locales couvrant un large éventail de questions, et protéger

| 6environnement , sbpessennds quavwenidans iesaggiomérdtiond e

oY% ils exercent | eurs activit®s. I' 1 sbdagit n
environnementaux fédéraux, étatiques, provinciaux et locaux liés a la foresterie,

tant aux EtatssUni s quodau Canlaidual/, a ceuane/ (Cand\ater/ 6 e a u
Act),laLo/ sur | es esp c dEndaagered/Species Ac)dl&.wisur nct i on
les espéces en périfainsi que les lois étatiques et provinciales encadrant les

pratiques forestiéres. Les lois sociales des EtatsUnis et du Canada couvrent les

droits civils, | 6®galit® déacc s ~ | 6emploi,
et | e harc | ement, | 6dindemnisation des accid
protection des droits des preatipnidesgravailledrsoc ht on e
et du public, la rémunération et les heures de travail ainsi que la santé et la

s®curit® au travail. Les |l ois antitrust, | e
Etats-Unis et au Canada définissent les régles de conduitedes af f ai res que |
suivre.

S
0

Le programme SFI ne vise pas a dédoubler les processus en vigueur dans les deux
pays concernant la foresterie durable. Le Canada et les EtatsUnis ont des systémes
juridiques éprouvés qui découragent et punissent systématiquement les
comportements illégaux. Vu la multitude de mécanismes déja en place pour assurer
la conformité Iégale, la norme SF/se concentre spécifiqguement sur I'amélioration
continue des pratiques de foresterie durable, de la productivité des foréts, des
processus relatifs a la performance environnementale et de la sensibilisation du
public pour compléter le cadre juridique existant.

L o r s quadopant au Programme SF/se procure du bois outre-mer (7 | 6 ext ®r i
de | 6 Am®r i qu esormeSF/ ROGG2AI4st i pul e | a n®cessit® d
sources controverséesd 6 appr ovi sSi 0 nneeweanatign foyestiere mpr i s | 6
ilégale et la fibre provenant de pays dépourvus de lois sociales efficaces

10



Approvisionnement en fibre responsable

Par ses exigen® s C 0 n c agpravaiarinemierd en fibre, le programme SFI se

démarque des autres programmes de certification forestiere en appuyant et en
favorisant | es pratiques débam®nagement fores
certifiées.

Auj our d éohesiforéts dudmonde sont certifiees. En Amérique du Nord, alors

méme que de grandes étendues de foréts publiques et de foréts commerciales sont

certifiees, la majorité des terres forestieres familiales ne le sont pas. SF/ Inc.

encourage la certification des terres appartenant a des propriétaires de petite forét
familiale, mais il reste que bon nombre de p
l es moyens ni ne voient | e besoin dbéassumer
doune f or P gurtoatsircdlda-cf ne Rieque quelques hectares.

Aux Etats-Unis, plus de dix millions de propriétaires de forét familiale possédent
60 % des terres forestiéres et fournissent plus de 60 % de la matiere premiére
utilisée par les participants au programme SFIl. Au Canada, lespropriétaires de
forét familiale de bien des régions fournissent une part importante de la matiére
premiére utilisée les participants au programme SFI.

En Amérique du Nord, les participants au Programme SFI qui se procurent de la
fibre provenantdeterres non certi fi ®es doivent sbéengage
sensibilisation auprés des propriétaires de forét privée et a dispenser de la

formation aux exploitants f qrogammeedaschdtl s do
de fibre auprés de professionnels certifiécsouqu al i fi ®s en mati r e doe
forestiere, ainsi que de programmeset de di spositions en vue d:¢
saines pratiques de gestionpr ot ®geant | a qualit® de | 6eau
certifiées.

En outre, les exigences de la norme SFI concerra n tappkowsionnement en fibre
favorisent la détermination et la protection des éléments importants des habitats
faunigues, y compris les espéces et les communautés vuinérablesou en voie

doe xt [evendouragent le reboisementrapide apres récolte. Pour les
participants certifies au Programme SF| la conformité avec ces exigences

C 0 n c e r aprravisionheent en fibre est auditée par un organisme certificateur
indépendant accrédité, qui collige les éléements de preuve de formation des
exploitants forestiers, de sensibilisation des propriétaires forestiers, de reboisement,
de conformit® aux | oi s a&gnpdpratgeeb degestiorsur d 6 a d o p
les terres non certifiées, ainsi que le respect des autres exigences rattachées aux
objectifs de la norme SF/c 0 n c e r aprravisionheent en fibre.

11



Les | ab el spproegsiormmememtenfibrened f ont pas dbéall ®gatii
du contenu provenant de foréts certifiees, mais plutét a propos des pratiques

cer t i Bap®wesennam@Ent en fibre. Ces pratiques appuient les propriétaires de

forét familiale et leurs efforts pour conserver les foréts en tant que foréts, tout en

offrant sur le marché des produits forestiers provenant de sources responsables.

De la forét au marché

La certification forestiére est souvent complétée par une certification de chaine
déoapprovi sionnement, un m®cani sme qui sert
forét certifiée et & établir un lien entre la forét certifiée et le produit certifié.

Le programme SFI offre une série de produits et de labels promotionnels

permettant aux entreprises diment certifiées de faire des allégations a propos du

contenu des produits quoéils vendent et qui p
sbagisse de papier, de matériaurd deicanstructiob,emab al | age
allégation peut étre faite concernant le contenu provenant de foréts certifiées, tout

comme les allégations et labels relatifs au contenu recyclé qui paraissent sur

certains produits. Cela aide les clients et les consommateurs de produits forestiers a

reconnaitre les produits provenant de foréts bien gérées et a leur donner

préférence.

En cette ére de responsabilisation sociale des entreprises et de prise de conscience
des consommateurs, le programme SFI offre au marché des outils valables pour
faire des achats responsablesi des labels de contenu certifié ou

d &pprovisionnement en fibre certifié. Le lecteur est prié de se reporter aux annexes
1 et 2, publiées sous le titre « Ressources» dans le site Web de SFI, a
www.sfiprogram.org.®

Certification indépendante de tierces parties

La norme SFI 2010-2014 exige des audits de certification indépendants de tierces

parties, réalisés par des organismes certificateurs compétents et accrédités, et ce,

pour toutes les certifications : la certification de forét, la certification

d &oprovisionnement en fibre et la certification de chaine

déappr ovi sToosres @gamsmes.certificateurs doivent étre accredités par

un membre nord-a m®r i cain de | 6l nternatitadi@|l Accredi
| 6 ANSD National Accreditation Board (ANAB),
Institute (ANSI) ou le Conseil canadien des normes (CCN).

®> Norme de chaine de tracabilité norme (chapitre 3)
R gles doéutilisation des | abels de produit SFI (chap

12



De nouveaux themes : la bioénergie et le stockage du carbone

La norme SFI 2010-2014 est une norme fondée sur la recherche et la science qui

tient soigneusement compte des enjeux sociaux, économiques et
environnementaux relatifs ° | 6am®nagement fo
marché. Lep r o ¢ e saméligrati@h @ontinue du programme SFI fait en sorte que

de nouvelles exigences sont souvent intégrées a la norme, au fur et a mesure de la

di sponibilit® de | 0information nomesE|l | e et d
2010-2014 comporte de nouveaux termes pour aborder les problemes du

changement climatique et la récolte de matieres premieres bioénergeéetiques

Les matieres premiéeres bioénergétiqguesne sont pas de nouveaux produits des
foréts aménagées, mais il y a un intérét croissant pour ces produits en raison des
politiques et des positions gouvernementales en faveur des énergies renouvelables.
La norme SFI 2010-2014 exige les mémes mesures de performance, objectifs et

indicateursr el ati fs " | a gestion foresti re, quel
de produits de construction en bois massif, de produits de papier ou de matieres

premieres bioénergétiques L es exigences relatives 7 | 6am
| approvisionnement en fibres ont | es m° mes, peu i mporte que

une entreprise traditionnelle de produits de bois ou de papier ou une nouvelle
entreprise de production bioénergétique.

Enfin, la foresterie durablec ont r i bue de f a-on I mportante
changement climatique et ~ | 6adaptation aux
gudon nbait pas farmastonc@rnaitde ridetdes foté® gnémagees

dans un cadre réglementaire, il reste que le processus de séquestration du carbone

est un sous-produit naturel de la croissance des arbres et par conséquent une
composante i mportante dneenttlihaique.@mouteetleson du c h
participants au Programmeont | a possibilit® de suivre | 0i
modeles climatiques régionaux et de réfléchir a la fagon dont les foréts bien gérées
contribuent aux ®cosyst nmagmant®lsatigieent s s b ada

13



SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE

Chapitre 2. Norme SFI 2010 -2014
Janvier 2010

14



(g1 (goTo [UTe11To] o NPT 6

Reconnaissance mondiale ... e 7

Gouvernance du programme SFI et participa tion des parties intéressées

................................................................................................................. 8

Appui des groupes de CONSErVatiON  ..oooccciiiiiiiieeeiiiiiiies erreeee e e 8

Participation du pUbIIC .. e e 9

Exigences pour les participants au Programme ... e 9

SFI : lanorme nord -américaine de portée mondiale  ............................. 10

Approvisionnement en fibre responsable ... e, 11

De laforétau marché ...t e aeeeaaa 12

Certification indépendante de tierces part IBS it e 12

De nouveaux themes :la bioénergie et le stockage du carbone  ........... 13

Principles of Sustainable Forestry [Normative] —  ..........ccoceii. 22
1. SUSIAINADIE FOIESHY  .......oooeeeiiiiciiiiii ittt eaees s e e e e e e e aaaas 22
2. Forest Productivity — and HEAMN ..............cccooiiiiiiiiiiiis e e 22
3. Protection Of Water RESOUICES  ...eiviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiis titiiiiieiie et e e e e e e e e e e e e aaans aaesseseeseeeeeeees 22
4. Protection 0f BiolOgiCal DIVEISILY  ........oooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiis ittt e 22
5. Aesthetics and ReCreation ...t e ees e 22
6. Protection Of SPECIAI SITES ............eeeiiiiiiiiiiiiies et eeees e 22
7. Responsible Fiber Sourcing Practices in North America ... e 22
8. Avoidance of Controversial Sources including /legal Logging in Offshore .................... 22
FIDEI SOUITING ..o iiiiiiiiiiit ettt ettt e e e e e e e e e e e iaaseeeeeee e 22
9. Legal COMPIIANCE ..ottt e anraeaaaeas 22
O TS T o o SRR 22
11. Training and EAUCALION ... it aaree e e e e e e e e 22
2 ¥ o [T Y] V7= 0 = T o U 22
13, TrANSPAIENCY  coeieiiieiiiiiii e eeeeiiiiaes e ee ettt e e e reat s e eaaee teeeettanasaaaeeesn e aaaeeris eebeaaeeeeeees 22
14. Continual IMPrOVEMENT iiiiiiiiiiiiiies et ees teeaaaaasaaaaaabberrereeeees 22

Objectives of Sustainable Forestry [Normative] ..., .. 22
SUMMATY i rrriiis ettt e e e e eataaeaaeeitaa e s haeeeeeettanaaaeeasbaaaaaee  teeeeetaaeeeeeeeraaas 22

Forest Land Management ObJectiveS ..o e, 22



Objective 1 T Forest Management Planning  ......ooooiiiiiiiiiies e e ees eeeeees 22
Objective 2 T FOreSt PrOGUCHVILY — ........coooiiiiiiiiiiiiiis ettt rrrrrreaaa e e e e e 22
Objective 3 1 Protection and Maintenanc e of Water ReSOUrCeS ........ccccvvvvvvvvviiiieiees ceveeen, 22
Objective 4 i Conservation of Biological Diversity including Forests with —...........ccccc....... 22
Exceptional Conservation Vallle —  .............ccccccccciiiis ceiieeiee s aeeeeeeeee e ———— 22
Objective 5 1 Management of Visual/ Quality and Recreational Benefits — .......cccccceeeiiiennnn. 22
Objective 6 1T Protection Of SPECIAI SHES .....ccccoceeeiiiiiiiiiiiiiiiis i e 22
Objective 7 i Efficient Use Of FOrest RESOUICES ...cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiies v 22
Fiber Sourcing ODJECLIVES ..o e es aeea 22
Objective 8 T Landowner OUIIEACR ...t e eeeee s 22
Objective 9 i Use of Qualified Resource and Qualified Logging Professionals  .................. 22
Objective 10 1 Adherence to Best Management Practic = €S.........cccccceeeeiiiiiieeeeens vviiienenns 22
Objective 11 i Promote Conservation of Biological DIVEISILY —........ccccooiiiiiiiiiiiiiins evveeeeenn. 22
Biodiversity Hotspots  and High - Biodiversity Wilderness Areas — ...........cccccccvvvviiiiiees eeeeeenn, 22
Objective 12 i Avoidance of Cont roversial Sources including /llegal Logging  .................. 22
Objective 13 1 Avoidance of Controversial Sources including Fiber .......cccceveeeeiiiiine, .22
Sourced From Areas Without Effective Social Laws —  ..........ccccoiiiiiiiiiiiiiis e 22
Forest Land Management and Fiber Sourcing Objectives ..., 23
Objective 14 1 Legal and Regulatory Compliance  .......ooooiiiiiiiiiiiiiies e 23
Objective 15 i Forestry Research, Science, and Technology ... cvveeeeeee, 23
Objective 16 1 Training and EAUCAtION  .........oooiiiiiiiiiiiiiies ceeeeeeeceeeeeerer s eeeeeeaeanaanns 23
Objective 17 1 Community Involvement in the Practice of Sustainable Forestry .............. 23
Objective 18 1 Public Land Management Responsibilities  .....cccovvviiiiiiiii e, 23
Objective 19 i Communications and Public REPOrtiNng ..o e, 23
Objective 20 T Management Review and Continual Improvement ..., .. 23
Reconnaissance MONAIAlE ...t e teee e e ———————— .25
Gouvernan ce du programme SFI et participation des parties intéressées  ....eieeeeeeennn. 25
Certification indépendante de tierces parties ..., .29
RESUME ...t s e 33
Obijectif 1. Planification de la gestion &BtIere...........ccccccoviiiiiiiieccceeee, 33
PrEIACE .. e e ——————— ...58
SFI Chaine de tracabilité NOrme ... e 60
Chapitre 1: GENETAl  ....oiieiiiiiiiiii it e e e aaaaaaaee 60



1.1 SCOPE ottt e e 60

1.2 REFEIENC S oot ettt e 60
Chapitre 2: Requirements for Chaine de tracabilité Process -PhyCIN SFlal
Separation Method ...t e e aaaaaaee 60
2.1 General Requirements for PhyCIN SFlal Separation ~  .............. 60
22 ldentif i cati on de..l.b.Qr.i.g.id.ne. ... 60
2.3 Separation of the C ertified Forest Content  ............................. 60
2.4 Vente de produits Certifiés ... s 60
Chapitre 3: Requirements for Chaine de tracabilité Proce ss i Pourcentage -
== Y=o I 1V 1 o o P 60
3.1 General Requirements for Pourcentage -Based Method .......... 60
32 Il dentification..de..l.0.Qri g.l.ne..... 60
3.3 Calcul du pourcentage de contenu cert ifié .. 60
3.4 Transfer of the Calculated Pourcentage to the Outputs ... 60
3.5 Sale of ProdUCES ....coooviiiiiiiit e e 60
3.6 Sourcing from Outside the Etats -Unis et Canada ................... 60
Chapitre 4: Minimum Management System ReqUIrements ....iiiiiieeeees e 60
4.1 General Requirements ......ccccccciiiiiiiis e 60
4.2 Responsibilities et Authorities for Chaine de tracabilité ... 60
4.3 Documented ProCedUIreS  ..ooccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiies eeeeeeeeeeeeee e 60
4.4 Record KEEPING ..ccoooiiiiiiiiiiitt e s 60
4.5 Resource ManagementGestion des ressources  ........ccceeeeeennnn. 60
4.6 Inspection et Control ... 60
Chapitre 5: O UtsSOUICING AQIrEEMENTS  .oiiiiiiiiiieii e eeeeies e e e e e e eeees e eaaaeeens 60
5.1 Outsourcing AgreementS ... e 60
Annexe 1: Calcul of the Certification Pourcentage ...t e 60
Annexe 2: SF/ Chaine de tragabilité Certificate Requiremen TS e 60

Annexe 3: Criteria for the Evaluation of Chaine de tracabilité Certification

L0 ] 0 01T T PP PTTR PP 60
foruse inthe  Programime SFI ... e e 60
Chapitre 1i DiSpOSItiONS gENEIaleS..........ccceeeeiiiiieiiieeee e e 61
Section 2 Exigences applicables a la chaine de tracabilit&thode de la
SEPAratioN PRYSIQUE........uuuiiiiiiiiiiiiiiieeeiitit ettt eeer e e e e e e e e e e e e e e e e s 63



Section 3 Exigences applicables a la chaine de tracabilN®thode fondée sur le

(010U ot =T o =T [PPSO 65
Méthode du pourcentage MoOYEN ....iiiiiiiiiiiiicicrrirciies ceeeeeeeeeeaaaaaaens 68
Section 4 Exigences minimales applicables aux systemes de gestion.........72
Secton5 Accords doex.t.er.nal..s.at.i.on....... 74
Annexe 1i Calcul du pourcentage de contenu provenant de foréts certifiéesr’6
Annexe 2 Exigences relatives aux certificats de chaine de tracabilité......... 30
Annexe3Cr i t r e s sl6nd@es molmesade cedifitation de chaine de
tracabilité aux fins du programn@-L............ooooviiiiiiiiiiccre e 82
Préface ... s ...85
Rules for Use of SF/ Approvisionnement en fibre Label .....cccccoennnnnnnns 87
Chapitre 1 : SCOPE €1 PUIPOSE  ..cooiiiiiiieeeiiiiiiiiiies eeeeeeeee s e e e e e e ees e e e e e e e e e eaaaeeens 87
1.1 SCOPE it e e 87
A U (00 P 87
1.1 Label s e e 87
Chapitre 2: Normative et Informative References s e 87
2.1 NOMALIVE  .ovveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiis e aeeeeaeaeaaaaaas 87
2.2 INfOrmMAatiVe ..oy s e 87
Chapitre 3: Certified  Approvisionnement en fibre Label oo 87
Chapitre 4: Organizations Outside the Etats -Unis et Canada .........ccccevvvvvvvvviviiicces veeeeeeeen, 87
Chapitre 5:  Responsible FIDEI SOUICES  ............cccccccvvevviiiiis aeeeeeeeeeeeeeeeeeeiies aeeeeaaaaaes 87
Chapitre 6: Sourcing From Outside the Etats -UnisetCanada .........ccccvvvvvvvvviiiciiiins cvveeeeee, 87
6.1 Processto Avoid Sources controversées —........coooovoeeeeeeiinnne. .87
Chapitre 7: Application REqUIFEMENTS  .oiiiiiiiiiiiiiiiiees e e e e eee e 87

Chapitre8: Bureau de contr !/ e de [.4u.t.i.l.i.s.at i.o.n..d.eS87

Chapitre 9: Other Conditions Pertinent to Primary et producteur s secondaires ............... 87
Rules for Use of SF/ Labels de chaine de tracabilité de produit ... 87
Chapitre 1:  SF/ Certified Forest Content Labels ... e 87
1.1 Promoting Sustainable Forest Management Label ................ 87
1.2 X% Content Label ... e .87
1.3 Labels de chaine de tragabilité with Mobius Loop ~ .....ccceeee. 87
General Rules for Use of ~ SF/ Labels de produit  .......ccccoooviiiiiiiiie oo 87
Annexe 1: Programme SF/ Certification Mark (On  -Product) T ArtRules ...........occccinee 87
Annexe 2: SF/ Labels de Produit  .......coooiiiiiiiiiiiit e eeeeeee e e 87



R gl es doéut i ISFId@provisionnethenserbliea.b..e.l..s......... 38

POrée et ODJeL......ueeei e 38
Références normatives et informativiesS...........vvvvvviiiiiicceeeiecceeee 88
L a b eapprodsionnement en fibeertifié..............coovvviiiice e Q0
Organisnes hors des Etatdnis et du Canada...........c.ccoeoveeeeeveeeciveennennnn. 91

Sources doéapprovi si onn.e.me.nt..en.. Bl bre
Approvisionnement -UnsetdboGanatda®.r...i..e.u.r92 d e s
Exigences relatives au maintien de la certification.............cccccoeevveeevvnnnnns 93
Bureau de contr ] e..de..l.Gut.i.l.i.s.at94 on
Autres conditions applicables aux producteurs primaires et secondaire94

CoNoO~wWNE

R gles doéutil i s atS3Dkdechaine de tracaldiit.l...s....d.&6 pr odui

1. Labels de contenu provenant de foréts certifiees Y o 96

R gles g®n®r al es apboduitSFl..i..s.a.t..i.o.n..d.e.898 | abel s
LeBur eau de contr ! | e saréservedeudroit de refsisarttoute n d e s

utilisation de | abel qui n &Kl hawikanea p a s
faire en sorte que lgorme SFkoit une norme rigoureuse, scientifique, progressiste,

ayv

fond®e sur | 6int®grit® et qui favorise |
soit ainsi largement acceptée sur les marches.........cccccccvvviieecieveveeeccceeee. 103
Annexe 1i Marque de produit SKI Directives graphiques..............cccceevvvvvieen 104
Annexe 2 Labels de produiBFl ... 106
PrEfaCe ...t e e ———— 113
Chapitre 1: SF/ Licensed Marques verbales —........ooiiiiiiiiiiiiis i e 115
Chapitre 2: SF/ Licensed Logo Marks 1 For Certified Participant au
J 00 = T =R 115
Chapitre 3: General Rules i For All Participant au programmes  ......eiiieeiiieeeenies e 115
Annexe 1: SF/ Off -Product Mark T At RUIES ...oeviiiiiiiiiiiiiiiiit e . 115
1. Marques verbales sous liCeNCESH: ..............uuuuiiiiiiiiiiieeeiiiiieeeeee e 116
2. Marques figuratives sous licence®¥eli Pour legparticipants certifiés au
PrOgramMIME. ... .o e e e e mmme s 117
3. Regles généralésPour tous leparticipants au Programme.............cccc....... 118
Annexe 1i MarquesSFIhors produits............ooooiiiiiiiiieenn e 121
Guidance to norme SFI 2010  -2014 ... e 125
R 1 o 13 o 1o o 125
2. Objectif 4: Forests with Exceptional Conservation Value —  ......ccccccooviiiiiiiiiiiicces e, 125
2.1 NatureServe Resources for Global et Occurrence Ranks ... 125
2.2 Occurrence Quality  ..ooooiiiiiiiiiis e 125
3. Objectif 4:  Habitats fa uniques Diversity et Plantes et animaux exotigues
ENVANISSAIES ..ot eeees et s s e e e e e e e aees e e e e e, traaaaaaaaeaeeaaeees 125
3.1 Habitats fauniques  DIVEISILY  ...ccccceviiiiiiiiiiiiies e 125
3.2 Plantes et animaux exotiqgues envahissants .......cccccooceveunennnn. 125

e

a



4. Objectif 9: Certified Logging Professionals et Use of Trained Loggers  ..........cccccvvveeeee. 125

4.1 Certified Logging Professionals — ..........cccccccovvviiiiiiiiies avveeeeeeeeen, 125
4.2 Use of Trained LOJJEIS oot eereee e e e 125
5. Objectif 10:  Best Managemen t Practices MONItONNG  .....cccccveviiiiiiiiiieeiiiies iieeeeeeenn 125

6. Objectif 11:  Régions névralgiques de la biodiversité et Etendues sauvages a
FOrte DIOGIVEISIIE ... et ree teeeaaaeeee e e e e, trereeaaeees 125

6.1 Régions névralgiques de la biodiversité et Etendues sauvages a

forte BIOGIVEISIIE  ...........ouvveeveiiiiiiiiiiiis ettt aevvaaaes 125
6.1. a Reégions nevralgiques de la biodiversité ...........ccccoeeeeeeiennns 125
6.1. b Etendues sauvages a forte biodiversité  .......ccooeeiieiieinennnn, 125
6.2 Resources for the  Conservation of Dive rsité biologique  ......... 125
7. SF/ Certification et Alternative MarketS ..o e e 125
7.1 Bioenergy Markets ..o e ..125
7.2 Climate Change et Carbon Sequestration Markets ~  ................. 125
8. ILO COre CONVENLIONS  .ooiiiiiiiiiieiiii s eeeeerieeeeeeeeeaeaassssaaniii ereeeeeereeeeeeeaaeseeesannnnnns .. 125
Q. comi t ® déi mpl antation..de..l.a..nor.me..SEJL.S.. ... 125
10. Transition to la norme SFI 2010 -2014 .uuueeeevviiiiiiiiiiiiiiiiiiiis tiiiiiiieeeeee e e 125
R 1 Yo [T £ o TS 126
2. Objectif 4i Foréts ayant une valeur denservatiorexceptionnelle............... 126
3. Objectif 4i Diversité desabitats fauniquest plantes et animaux exotiques
ENVANISSANTS.....cii i eeee e e e e e e e anare e e 130
4. Obgectif 9T Recours ° des professionnels cert.i
forestiere et a des travailleurs forestiers qualifiés.........cccooeeeiiiiiceciiiiiceieennn. 132
5. Objectif 10 Surveillance des saines pratiques de gestion....................... 134
6. Objectif 11i Régions névralgiques de la biodiverstétendues sauvages a forte
DIOAIVEISITE. ...ttt rree e 134
7. CertificationSFlet marchés de remplacement..............cccoovvvieeeeeeenne, 146

8 . Conventions f andament.al.es..de...l1@3DI T
9.Comi t ®s doéi mpl ant.a.t.i.on..de..l.a..norlhke SFI

10. Transition vers laorme SFI 201Q2014........cccooeeeeieeiiieeieeeeee e 153
Chapitre 1: Norme SFI/ Development PrOCESS  ..oooovviiiiiiiiiiiiiiii et e e e .. 165
Chapitre 2 T INErPrétations  .....ooooiiiiiiiiiiiiiies ettt e e sirrees arnbeeeeesesannrreeeaaaaann 165
1. Elaboration de 18 NOrME SEL.........c..ccoceiuiiiieeeee e 166
P 101 (=11 o] =] 2= L1 o] 1= SPOUU PSP 170
T 1o o 11 Tox 1T o RSP 173
S 1o 0] o[ PRSPPI 173
2. Normative REfEIENCE ..ot e ees e 173



3. Terms € DefiNILIONS oo et e eee e .173

4.  Procedures for Implementing the Principles for SF/ Auditing ...........oooeeiiiiiiinnnee. .. 173
5. SF/AUAIL ACLT VILIES ..oviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiis ettt e e e e e e e e e e es aaaasbs e reeeaaaaaeas e 173
5.1. Certification of Multiple Sites ... e, 173
5.2.  Substitution et Modification of SFI ... 173
5.3. Determination of Conformance  ..........ccccccciiis e, 173

5.4.  SF/ Technical Audit Report to the Participant au programme 173

5.5. Recertification ......ccccccoiiiiiis e s 173
6. Competence et Evaluation of Organismes Certificateurs — .........ccccccceeeiiiiiienes cveeeeenn, 173
6.1. Qualifications of  Audit teams ...........ccccccviiiiiiiiines viiieeeeaen, 173
6.2. Qualifications of  AUQIOrs ...........ccovvvvieiiiiiiiiis i, 173
6.3. Maintenance et Improvement of Competence ........ccccceeee 173
7. Accreditation of  Organismes certificate  Urs ...........cccvvvviiiiiiiiies aevveeeeee 173
Annexe 1. Audits of Multi  -Site Organizations [Normative] ... e 173
oo [1Tox 1o o ISP 174
L PO .. et an e e e e 174
2. REFEreNCe NOIMALIVE..........ccoiiiiiiieeieeee s 174
3. Termes et défiNitioNS...........cooiiiiiiiiiiieeee s 175
4 . Proc®dur es dpencipesdséea ueddFlti..udver..e.....d..el¥5
5 Act i VBRL®s...d.o.a.u.d.l. Lo 175
6. Compétence et évaltion des organismes certificatews. ..................vvvueeee. 177
7. Accréditation desrganismes certificateurs...........cceeeeeiiiiieeniiieeee e 178
Annexeli Audits dbéorgani sme.s...mul.t.i.s.i.t.B @ [ nornm
Sectionl i Demandes dbéenqu°tes du public concernant de
(o0 01 {0 1 1 L= TSR UPPP 190
Section2 i Pl aintes officielles contestant..l.a..v.allodi

Section3 i Demandes dobéenqu°te duwutdpsyptatigies concer na
contraires aux conventions fondame.n.t.al.es...de 1D006 (

Section4 i Constestations ou plaintes concernant | 6u
0100 [ 1 PP PP TP PP PPPPPP 190

1. D e ma n dte du public eomapraght des pratiques non conformes.191

2. Pl aintes officielles c.ant.est.anlOl | a val
3. Demandes dbéenqu°te du publukc concernan
conventions fondament al.es..de..l.06.QlLIB2 (87, 9
4 . Contestations ou plaintes conclk®3 nant |

21



Sustainable Forestry Initiative ® 2010 -2014 Standard

Principles of Sustainable Forestry [Normative]

. Sustalinable Forestry

. Forest Productivity and Health

. Protection of Water Resources

. Protection of Biological Diversity

. Aesthetics and Recreation

. Protection of Special Sites

. Responsible Fiber SourcingPractices in North America
. Avoidance of Controversial Sourcesincluding /llegal Logging in Offshore
Fiber Sourcing

9. Legal Compliance

10. Research

11. Training and Education

12. Public Involvement

13. Transparency

14. Continual Improvement

oO~NOoO T WN PR

Objectives of Sustainable Forestry [Normative]
Summary

Forest Land Management  Objectives

Objective 1i Forest Management Planning

Objective 2 1 Forest Productivity

Objective 31 Protectionand Maintenance of Water Resources

Objective 41 Conservationof Biological Diversityincluding Forests with
Exceptional Conservation Value

Objective 51 Management of Visual Qualityand Recreational Benefits

Objective 6 1 Protection of Special Sites

Objective 7 1 Efficient Use of Forest Resources

Fiber Sourcing Objectives

Objective 81 Landowner Outreach
Objective 91 Use of Qualified Resourceand Qualified Logging Professionals
Objective 101 Adherence to Best Management Practice
Objective 11 7 Promote Conservationof Biological Diversity,

Biodiversity Hotspots and High-Biodiversity Wilderness Areas
Objective 12 1 Avoidance of Controversial Sourcesincluding /llegal Logging
Objective 131 Avoidance of Controversial Sourcesincluding Fiber

Sourced From Areas Without Effective Social Laws
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Forest Land Management and Fiber Sourcing Objectives

Objective 141 Legal and Regulatory Compliance

Objective 151 Forestry Research, Science, and Technology

Objective 16 1 Training and Education

Objective 17 1 Community Involvement in the Practice of Sustainable Forestry
Objective 181 Public LandManagement Responsibilities

Objective 19 7 Communications and Public Reporting

Objective 20 1 Management Review and Continual Improvement

23



Introduction °

Les foréts amémgees de facon durable apportent une contribution essentielle a la société en
procurant des bénéfices économiques, environnementaux et sociaux indispensables a la
gualit® de | a vie. Léengagement envers | 6ame
responabilités connexes concernanpda ot ecti on de | a qualit® de
fauneet de ressources particulieres; la promotion de la santé et de la sécurité humaines; la
formation et | 6®ducation des empforeste®s ; et | :
durableau grand public. Laorme SFI 2012014exprime cet engagement envers la

responsabilité sociale dans un ensemblpriteipes objettifs demesures de

performances t indicéteurs

Le programme SFI r eposeemsnuenvirdneemgnlentent! at qu 6 u
responsable et de bonnes d®ci sions dbéaffaire
collectivités, des propriétaires forestiers, des manufacturiers, des actionnaires, des clients et

de | denvir onne me nesgénéaationsdfuiures. B andwdicé er 1994p our |
commel 6 u n eontribetiers du secteur forestier a la vision du développement durable

®t abli e par |l a Conf ®rence des Nations Uni es
(CNUED) de 1992L 6 ®1 a b o r atarmneerSFI d lénéficié e la consultation de

multiples intervenants, dont des organismes non gouvernementaux a vocation
environnementale, des membres de | 6i ndustrie
organismes gouvernementaux et des associgtiofisssionnelles.

Apres la CNUED, nombre de pays ont commenceé a réfléchir a la facon de mesurer et de
suivre |l eur progr s par rapport 7 | dobjecti
des Nations Unies a convoqué un séminaire international a MbrateQuébec, sur le
développement durable des foréts tempérées et des foréts boréales. Ce séminaire a mené a la
formation du Groupe de travail sur les criteres et les indicateurs pour la conservation et

| 6am®nagement dur abl e orétebsréafeq auSsicenntcennme @r ®e s e
Processus de Montréal. Les gouvernements du Canada et dddrit$egent signataires du
Processus de Montr ®al, de m°me que | 6Argent.i
Corée, le Mexique, la Nouvelléélard e, | a Russi e et | 6Uruguay. (
représentent 9% des foréts tempérées et des foréts boréales du mondéwadé@utes les

foréts.

—h

En adhérant aux criteres et indicateurs du Processus de Montréal et en travaillant avec eux,

les pays participat s ont pris chacun | 6engagement doiu
durable de leurs foréts. Les critéres et indicateurs du Processus de Montréal visent a suivre

les progres réalisés au plan national et constituent une référence internationale a la
dsposition des d®ci deur s. Nombre dbéentre eux
local et se refletent donc dans pesicipes objectifs mesures de performanegindicateurs

de lanorme SFI 2012014

®L 6 roduttion & laorme SFI 2012014e st pur ement i nformative et nbdest d
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Les critéres du Processus de Montréal sorguesnts :

8. Conservatiorde labiodiversité;

9. Maintien de la capacité productive des écosystemes forestiers;

10. Maintien de la santé et de la vitalité des écosystemes forestiers;

11.Conservatioret maintien des ressources pédologiques et hydriques;

12.Maintien du r@e des foréts dans le cycle global du carbone;

13.Maintien et amélioration des multiples bienfaits socioéconomiguesg termeafin
de répondre aux besoins des sociétes;

14Exi stence doun c adr eolijquepaurdaconser@atioret n st i t ut i
| énénagement forestier durable.

Reconnaissance mondiale

Le programme SFI sbdéest d®vel opp® de fa-on so
américaine (pour les Etatsnis et le Canada) indépendante, reconnue mondialement,

constituée derincipes,d @bjectifs,demesures de performaneet indicéteurs La norme

SFI est reconnue par des gouvernements, des entreprises et des groupes sociaux et
environnementaux partout en Amérique du Nord et dans le monde. Le processus

do®t abli ssement de IsadrorcmetSFIl catt i 9as e¢ x id@de
organismes certificateusui vent | es | ignes directrices pu
i nternationale de normalisation (I SO), wune f

normalisation.

En 2005, le Programme deconnaissance desrtifications forestiéres (PEFG) endossé

la norme SFI 2002009 et a désigné le Sustainable Forestry Board comme organe directeur

du PEFGUS. LePEFC établit les critéres minimaux que les programmes de certification

forestiere natioaux doivent atteindre ou dépasser pour obtenir son endosséwenkes
participants au Programme SFI, | 6endossement
internationale et les possibilités de marketing partout dans le monde

La nor me SFI sdeaogpgdtidngferestieresS¥l Ing.rec@mait le Réseau
américain des fermes forestiérdsrierican Tree Farm Syst&mou ATFSY comme le
programme de certification privilégié par les propriétaires forestiers non industriels aux
EtatsUnis, réunissardes milliers de propriétaires de forét familiale. Le PEFC a aussi
endoss® | 6ATFS

Gouvernance du programme SFI et participation des parties intéressées

Le programme SFI est administré &l Inc, un organisme a but non lucratif pleinement
indépendant e ® par | 6alin®a 501c) (3) ®&HINCestde f ®d ®r
diri g®e par un c on snembfles rdparasegaiementen troia cthambres d e 1
: une chambre environnementale, une chambre sociale et une chambre économique. La

diverst ® des membres du conseil ddéadministratio
secteur forestier. Ce conseil doadmini strat.
" www.pefc.org

8 www.treefarmsystem.org
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les aspects du programme SFI, y comprisoiane SFI 20142014 la chaine
d 6 mrqwisionnement, les labels et allégations, le marketing et la promotion.

La Commi ssion doexamen externe (External Rev
dans | es domai nes doaservafiogende laforesteneexamimet , de | a
annuellemenle progrés dyprogramme et présente un rapport public. En 1997, la

Commission a adopté des statuts indépendants selon lesquels elle chorgnedeses

membres et ®| abore son propre programme de r
g u o6 o b s extevna dugpnogramme SFI.

Trenteseptc omi t ®s doi mpl antdatison 6c¢er sleanbnh @r e $MBIAN
Tuvrent ° | 6®chell e r®gional e, ®tnameiSlue et p
au moyen dobacti ons Itdes@damssesqublics, @es sniverstés,par t i c
des associations forestieres locales, des propriétaires forestiers, des exploitants forestiers,

des partenariats avec des groupesahservatioret dodéautres organi smes ¢

Dans le cadre du programmeElSlesc o mi t ®s do6i mp | antercouragent de | a
lesprogrammedgle formation des forestiers et des exploitants forestiers afin de rejoindre les
milliers doébentrepreneurs ind®pendants, qui |

qualitte s op®r ations dbéam®nagement forestier et

Appui des groupes deonservation

Le programme SFI b®n®f icanseevatiahgqui réeconagsgentquede s gr
la certification SFlaide a protéger Idsabitats fauniqguedabiodiversitte t dbéautres val
forestiéres importantes, et a en créer. Nombre de ces groupassaevatiorcollaborent

avecSFI Inc.et des participants au programme 8k recherche visant a mieux

comprendre les enjeux propres &deesterie a atténdre des objectifs communs en matiére
deconservatioret © procurer des bienfaits tangibles

Participation du public

Le programme SFI accueille favorablement la participation du public, la communication

avec le public ela présentation de rapports au public, comme en font fabgsctifs17,

18 et 19 de lmorme SFIl Lesparticipants au Programmg ont t enus dbéappuyer
promouvoir des m®cani smes de sensibilisatio
enmatiecrad 6 a m®nagement f or eteresipebliqguesidsparticiparitsrae , s ur
Programmes ont tenus de participer aux processus
concert avec les gouvernements concernés et le public. Sur ces terres encore, les

participants au Programmesont tenus de consulter les peuples autochtones concernes.

Le programme SFI oblige ywarticipant certifié au programme Sl présenter &Fl Inc.
un r appor t organisenp cerifitatepagres uh audit de certification, de
recertification ou de surveillance concluant seloméame SFICes rapports sont rendus
publics dans le site Web &I Inc.(www.sfiprogram.org).
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Le public dispose de moyens pour faire valoir ses préoccupations au sujet du programme
SFI et de ses parigants et peut les soumettre a un processus de traitement des plaintes
ouvert et transparent.

Exigences pour leparticipants au Programme

Lanorme SFI 2012014sa@p pl i que ~ | 6am®nagement f oresti e
Nord, o% | dintenviar®eddem®Ponadememat urell es &
pl antations, quels que soient |l es produits f
|l i gneuse ° courtes rotations et | es autres o
puissent jouer un rél@ans la production deatiéres premierelsioénergétiquesdépassent

la portée de laorme SFI 2012014

Les participants au Programme Séidivent se conformer a toutes les composantes de la

norme SFI 2012014s 6 app !l i quant 7 | empte des eonditions et de®s en t
probl ®mati ques | ocales ainsi que de | a porte

doivent porter leur engagement a exercer une intendance responsadéle des limites de

leur territoire et de leurs activités fisant la promotion dgwrincipeset objectifsde la

norme SFI 2012014aupreés de tiers. Lgmrticipants au Programmeoivent collaborer

®t roitement avec | eurs fournisseurs pour soa
saines pratiques de gestidanfin, ils doivent investir dans la recherche pour améliorer les

pratiques déoresterie durablgaccroitre les connaissances scientifiques, améliorer les

pratiques forestieres et augmentepiaductivitéglobale des foréts.

SFI : la norme nord-américaine de portée mondiale

La norme SFI est la seule norme de certification@ord®r i cai ne et | 6une de
les plus répandues et qui croissent le plus rapidement dans le monde. Les centaines de
participants au Programmé ans t out e | rdom®ennent des praprietaines

de forét privée et de forét publique, des gestionnaires forestiers, des groupaesateation

et des universités.

Il existe une seuleorme SFs 6 ap p | i g u d4Jnid et aa Canad& L@miticspants au
Programmedoivent se conformer aux lois fédérales, provinciales, étatiques et locales
couvrant un | arge ®ventail de questions, et
personnes qui vivent dans | es aggl om®r ati ons
notamment des lois et reglements environnementaux fédéraux, étatiques, provinciaux et

locaux liés & ldoresterig tantaux EtatsUn i s qu 6 au C doi sudlaqualité demme | a
| 6 gGlean Water Act),l&a oi sur | es esp (ErdangardSpeciesi e doext

Act), laLoi sur les especes en péiihsi que les lois étatiques et provinciales encadrant les
pratiques forestieres. Les lois sociales des Hiats et du Canada couvrent les droits civils,

| 6®galit® dbéacc s ~ onbelatsdrimination ét i barcelenent,r e s d e
| 6i ndemni sation des accident®s du travail, |
autochtones, |l e droit doinformation des trav

heures de travail ainsi quedanté et la sécurité au travail. Les lois antitrust, les lois sur la
concurrence et daisalduCanada tiébnissent kuréglede eonhdsite
des affaires que | 6on doit suivre.
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Le programme SHhe vise pas a dédoubler les processusgereur dans les deux pays
concernant ldoresterie durat#. Le Canada et les Etdiis ont des systémes juridiques
éprouvés qui découragent et punissent systématiquement les comportements illégaux. Vu la
multitude de mécanismes déja en place pour assucenformité légale, laorme SFke

concentre spécifiquement sur I'amélioration continue des pratiqiesedterie durablede

la productivitédes forétsges processus relatifs a la performance environnementale et de la
sensibilisation du public po@wompléter le cadre juridique existant.

L o r s gparticipamt au Programme SEe procure du boisoutreer (° | 6 ext ®r i e u
| 6 Am®r i qu e nodme SMN200@D)4st i aul e | a n ®&ouecessi t ® doO ®v
controverséed 6 ap pr ov i S i 0 nsnetpiietatidn forestiereilEgaletriafibre

provenant de pays dépourvus de lois sociales efficaces

Approvisionnement en fibreesponsable

Par ses exi g eappmogisonneroenterefibrie @rogrammedSFI se démarque
des autres programmes certification forestiere en appuyant et en favorisant les pratiques
doam®nagement forestier durable sur | es terr

Auj our d% desforéts di idonde sont certifiees. En Amérique du Nord, alors méme

gue de grandes étendues de fopétsliques et de foréts commerciales sont certifiées, la

majorité des terres forestiéres familiales ne le sont3rdnc.encourage la certification

des terres appartenant a des propriétaires de petite forét familiale, mais il reste que bon
nombredepr i ®t ai res de for°t familiale ni ndéont
déassumer | e co%t annuel a si swtout skcellacune faita i nt i e n
que quelques hectares.

Aux EtatsUnis, plus de dix millions de propriétaires de fdeghiliale possédent 6% des
terres forestiéres et fournissent plus dé®@e la matiere premiére utilisée par les
participants au programme SPRu Canada, les propriétaires de forét familiale de bien des
régions fournissent une part importante de laérapremiére utilisée lggrticipants au
programme SFlI

En Amérique du Nord, les participants au Programme SFI qui se procurent de la fibre
provenant de terres non certifi®es doivent s
propriétaires de f@t privée et a dispenser de la formation aux exploitants forestiers. Ils

doi vent smogrdnomekd a adhbautn d e professiommelsaertffigsu s d e
qgualifi ®s en mat i ramsiguédmrogramomest detdispositions enr e s t i
vue de | 0 a pagnedpratqtes demgestipersot ®geant | a qualit® d
terres non certifiées.

En outr e, | es ex i genc epprodistonnenaent erofibfaveriseBtF1 c onc
la détermination et lprotectiondes éléments imptants defabitatsfauniquesy compris

les especes et les communawtdélsérablesoue n v oi e debemcodragantdet i o n
reboisementapide aprées récolte. Pour legrticipants certifies au Programme Sk
conformit® ~ ces agrovispeenrer en filwestaudiece paraun t | 6
organisme certificateuindépendant accredité, qui collige les éléments de preuve de
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formation des exploitants forestiers, de sensibilisation des propriétaires forestiers, de
reboisementde conformité aux loispap | i ca bl es esainesipbatiqlesdet i on des
gestionsur les terres non certifiées, ainsi que le respect des autres exigences rattachées aux
objectifsde lanorme SFkc 0 n ¢ e rappeovistonnéntent en fibre

Les | ab el appravigdnremantrefdbreie | ®ont pas doall ®gati on
contenu provenant de foréts certifiées, mais plutot a propos des pratiques certifiées

d d@pprovisionnement en fibr€es pratiques appuient les propriétaires de forét familiale et

leurs efforts pour conserveazd foréts en tant que foréts, tout en offrant sur le marché des

produits forestiers provenant de sources responsables.

De la forét au marché

La certification forestiére est souvent complétée par une certification de chaine
déoapprovi sionnemant seuh m®cap®Psme | e bois pr
et a établir un lien entre la forét certifiée et le produit certifié.

Le programme SFI offre une série de produits et de labels promotionnels permettant aux
entreprises diment certificesdefare s al | ®gati ons ° propos du c
vendent et qui provient de for°ts certifi ®es
ou de matériaux de construction, une allégation peut étre faite concernant le contenu

provenant de forétcertifiées, tout comme les allégations et labels relatifs au contenu

recyclé qui paraissent sur certains produits. Cela aide les clients et les consommateurs de
produits forestiers a reconnaitre les produits provenant de foréts bien gérées et a &xur donn
préférence.

En cette ére de responsabilisation sociale des entreprises et de prise de conscience des
consommateurs, le programme SFI offre au marché desiotdilsssantpour faire des
achatsresponsablesl es | abel s de appravsienmementee fibteartifid ® ou d
Le lecteur est prié de se reporter aux annexes 1 et 2, publiées sous lRd¢Bsdrces

dans le site Web de SFI, & www.sfiprogram.org.

Certification indépendante de tierces parties

La norme SFI 201£2014exige des auditde certification indépendants tlerces parties
réalisés par des organismes certificateurs compétents et accrédités, et ce, pour toutes les

certifications: l a certificati oapprdovwsiommemerfteénfibedlea cer t i f
certificationdec ha " ne d 6 a p p Toasveas srganvismesecentdicateurs doivent étre
accrédités par un membre naadn®r i cain de | 6l nternatai onal Ac

dire ASANSBti onal Accreditation Board (ANAB)
Institute(ANSI) ou le Conseil canadien des normes (CCN).

°Nor me SFI| approvisiemementen fiblesSponsable et labels connexes (anfigxe
Nor me SFI concernant | a cha" " ne dbéadpprovisionnement e
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De nouveaux thémes la bioénergie et le stockage du carbone

La norme SFI 201€2014est une norme fondée sur la recherche et la science qui tient
soigneusement compte des enjeux sociaux, économiquesrenarmentaux relatifs a

| 6am®nagement forestier aprnosde agsbliestideeés i nt ®r °
continue du programme SFI fait en sorte que de nouvelles exigences sont souvent intégrées
a la norme, au fur et & mesure de la disponibiltdéde h f or mat i on nouvell e €

la science. Lmorme SFI 2012014comporte de nouveaux termes pour aborder les
problémes du changement climatique et la récolraat&res premieres bioénergétiques

Lesmatiéres premieres bioénergétiquessonipasde nouveaux produits des foréts

aménagées, mais il y a un intérét croissant pour ces produits en raison des politiques et des
positions gouvernementales en faveur des énergies renouvelabtesmeaSFI 2012014

exige les mémemesures de performagmbjectifsetindicateursrelatifs a la gestion
foresti re, quel que soit | e produit final,
massif, de produits de papier ourdatieres premieres bioénergétiquees exigences
relatives 7f ¢ rdanRCapmoyisanteméant en fHbsont les mémes, peu

I mporte que | Ooutilisateur final soit une ent
papier ou une nouvelle entreprise de production bioénergétique.

Enfin, laforesterie durableont i bue de fa-on I mportante ~ | 06a
climatique et ~ | 6adaptation aux changements
de stratégies fermes concernant le réle des foréts aménagées dans un cadre réglementaire, il
reste que le pra@ssus de séquestration du carbone est urmodsit naturel de la

croi ssance des arbres et par cons®quent wune
changement climatique. En outre, festicipants au Programment la possibilité de suivre

I 61 n fomgémd@e par les modeéles climatiques régionaux et de réfléchir a la facon dont

l es for°ts bien g®r ®es contribuent aux ®cosy
climatique.
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Norme SFI 20102014

Principesde laforesterie durable

Lesparticipantsau Programme SHnt la conviction que les propriétaires de terres

foresti res sont investis dbébune i mportante r
obligation envers |l a soci®t®; ils reconnai ss
commseé de foréts commerciales, de foréts familiales et de foréts a vocationsgevation

qui sont viableslls adoptent les pratiques fiwesterie durablesur les terres forestieres

qubdils g rent et en font | a effortspoartprotéger sur | e
les droits de propriété privée et pour aider les propriétaires de forét privée a aménager de

facon durable leurs terres forestiéres. Compte tenu de cette responseddaéicipants

au Programme Sl oi vent s e dplusieanspolidgbesécrées pour mdttee en

pratique et concrétiser I@sincipessuivants :

1. Foresterie durable

Pratiquer Igoresterie durablgour pourvoir aux besoins de la génération présente sans
compromettre la capacité des générations futur@edevoir aux leurs, en pratiquant une

®t hi que doam®n age me nrdboisereeset la gestionelaultutgles i nt  gr e
soins sylvicoles et |l a r®col t eervitésar bres afin
écosystémiquesomme leconservatiorde s s ol s, de | 6dair et de | a
stockage du carbone, iéodiversité leshabitats fauniques et aquatiquéss loisirs et le la

qualité visuelle des paysages.

2. Productivitéet santé des foréts

Prévoir la régénération aprés récolte eimeair la capacité productive du territoire

forestier, et protéger et maintenirdeoductivitéa long termedes foréts et des sols. En

outre, protéger les foréts contre les agents écologiquement ou économiquement indésirables,
comme les incendies, lesrpaites, les maladies et lglantes et animaux exotiques
envahissantset les autres agents dommageables de facon a maintenir ou aradboigr

termeleur santéet leurproductivité

3. Protectiondes ressources hydriques
Protéger les éléments hydroghéques et les bandeseraineset se conformer ausaines
pratiguesdegestopour pr ot ®ger | a qualit® de | 6eau.

4. Protectionde labiodiversité

Gérer les foréts de maniére a protéger et a favoribéwdaversité y compris les especes
animales et @gétales|eshabitats fauniquest les types de communautés écologiques ou
naturelles.

5. Gedion de la qualité visuelle et des possibilités récréatives

Gérer les impacts visuels des opérations forestieres et offrir des possibilités récréatives au
public.
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6.Protectiondess i t es doi nt ®r °t particulier
G®rer |l es for°ts et |l es terres doi mportance
culturellement important¢s d 6 u n e pratégeleuringégritg wtitienne compte de

leurs qualités particléres.

7. Prat i gue spprowsomemerd entditbess Amérqgde du Nord

Appliquer et promouvoir auprés des autres propriétaires forestiers les pratiques de la
foresterie durablequi sont scientifiquement crédibles et économiquement,
environnematalement et socialement responsable.

8. Evitement desources controversées y ¢ cexpjpitatios forésire illégale

| orsqudon soOapputremei si onne en fibre

Eviter | a fibre de bois provenant diennd or °t s
| 6ext ®ri eur de | 6 Am®r i q u efibrd provéantde payset ®vi t

dépourvus de lois sociales efficaces

9. Conformité aux lois
Se conformer aux lois et réglements fédéraux, provinciaux, étatiques et locaux applicables
enmatiere ddoresterieet dodenvironnement .

10. Recherche
Appuyer les progres en aménagement forestier durable grace a la recherche, a la science et a
la technologie forestiéres.

11. Formation et éducation
Améliorer la pratique de foresterie durablegréce a deprogrammesle formation et
ddé®du.cati on

12. Participation du public
Elargir la pratique de leoresterie durablesur lesterrespubliquese n s 6appuyant sur
participation du public.

13. Transparence
Elargir la compréhension de la certificatifmmestiere selon laorme SFI 2012014en
consignant par écrit les résultats des audits de certification et en les rendant publics.

14. Amélioration continue

Am®l| i orer de mani re continue | es pratiqgues
mesurerda per for mance ~ | 6 ®g aforedterié durablgeteenfgir@ g e me n t
rapport.

Lesprincipes SFsusmentionnés sont repris plus en détail danslestifs1 a 20.
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Objectifsde foresterie durable

Résumé

Certaingparticipants au Programmpos s dent des terres foresti
fois des terres foresti res et des instal
installations industrielles. Cela étant :

i r
| at

- lesobjectik 1 & 7 de laorme SFlportent sur la gestioforestiére et établissent des
mesures pour évaluer la conformité gasticipants au Programma lanorme SFI
20102014sur les terres forestiéres qui leur appartiennent ou sur lesquelles ils exercent
un certain contrdle au moyen de baubong termeParle biais de cesbijectifs intégrés
a des plans de gestion forestiere dadicipants au Programmme t t ent en T uvr e
principesdeforesterie durablen appliquant un éventail de pratiques économiquement,
environnementalement et socialement judicieesegue de l@onservatiordes foréts
y compris lgprotection | a croi ssance, |l a r®colte et |06
i et en se servant dereeilleure information scientifique disponible

- lesobjectifs8 a 10 de lamorme SFportentsut e s p r o gappaomisioanemedt&n
fibre et établissent des mesures pour évaluer la conformitgadiésipants au
Programmea lanorme SFI 20142014dans le cadre de leprogramme
déapprovi si oauxEtaismset ae Gandda. b r e

- lesobjectisllal3delmormeSFpor t ent s ur Bhpprevisipnneangnt a mme s
en fibreet établissent des mesures pour évaluer la conformifgadiésipants au
Programmea lanorme SFI 2012014dans le cadre de leprogramme
déapprovi si o haisdestgatstnisetdu Candoa. e

- lesobjectik 14 a 20 de laorme SFportent a la fois sur la gestion des terres et sur
| afpprovisionnement en fibe établissent des mesures pour évaluer la conformité des
participants au Programma lanorme SFI 20142014 en ce qui a trait a la recherche, a
la formation, a la conformité aux lois, a la participation du public et des propriétaires
forestiers, ° Il a revue de direction et ° |

Lesobjectifsde lanorme SFI 2012014peuvent étre résumésmme suit :

Objectif 1. Planification de la gestion forestiere

Elargir les pratiques deresterie durablen employant laneilleure information
scientifiquedisponible pour assurer productivitéa long termeet le rendement soutenu des
foréts.

Objectif 2. Productivitédes foréts

Assurer lgproductivité,le stockage du carboret laconservatiora long termedes
ressources forestiéres parneibboisementapide, laconservatiordes sols, Idoisemenet
ddbautres mesures.
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Objectif 3. Protectionet maintien des ressources hydriques
Prot®ger | a qualit® de | 6eau des rivi res, d

Objectif 4. Conservationde labiodiversité¢ y compris lesforéts a valeur de conservation
exceptionnelle

Gérer la qualité et leépartition dedabitats fauniquest contribuer a laonservatiorde la

biodiversitte n ®| abor ant et e npeapfepdntstgasgaysdgesies | 6 ®c h e |
mesures favorisant la diversité deditatset laconservatiordes plantes et animaux

forestiers, y compris l&aune aquatique

Objectif 5. Gestion de lagualité visuelleet des possibilités récréatives
G®rer | 0i mpact visuel des op®rations forest.i
public.

Objectif 6. Protectiondess i t e s t phdidulret ®r °
G®rer |l es terres doi mport ancdturdeddlumegei gnae,i gaG
qui tient compte de leurs qualités particulieres.

Objectif 7. Utilisation rationnelle des ressources forestieres
Promouvoir | 0 ldadeslrassowdes farastieresat i onn e

Objectif 8. Sensibilisation des propriétaires forestiers
Elargir la pratique de ltoresterie durablgp ar | es propri ®t aires f or es
programmedl @pprovisionnement en fibre

Obijectif 9. Recours auxservices ddravailleurs qualifiéset deprofessionnels qualifiés

en mati re dbéexploitation foresti re

Elargir la pratique de loresterie durablen encourageant les propriétaires forestiers a

recourir aux services de professionnels en matiere deigegsn f or esti re et do
forestiére.

Objectif 10. Conformité aux saines pratiques de gestion
Elargir la pratique de lBoresterie durablen recourant ausaines pratiques de gestipour
protégerl a qual i t® de | deau.

Obijectif 11. Promotion dela conservationde labiodiversité desrégions névralgiques de
la biodiversitéet desgrandes étendues sauvages a forte biodiversité

Elargir la pratique de lforesterie durablen conservant laiodiversité lesrégions
névralgiques de laiodiversitéet lesgrandes étendues sauvages a forte biodiversité

Objectif 12. Evitement dessources controverségs y ¢ oexphoitatios forestiere
illégale
Elargir la pratique de lipresterie durable n ® v éxploétatian fotestiére illégale

Objectif 13. Evitement dessources controverséeg compris lafibre provenant de pays

dépourvus de lois sociales efficaces
Elargir la pratique de lBoresterie durableen évitant lesources controversées.
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Obijectif 14. Conformité aux lois et reglements
Se conformeaux lois et reglements fédéraux, provinciaux, étatiques et locaux applicables.

Objectif 15. Recherche, science et technologie forestieres
Soutenir la recherche, la science et la technologie forestiéres sur lesquelles reposent les
d®ci si ons dforestiedurabtee me n

Objectif 16. Formation et éducation
Am®Il i orer | a mi se ¢orestdriaidurabégyradechsieppgraantnésig ues de
formation et do®ducation appropri ®s.

Obijectif 17. Participation du public & la foresterie durable

Elargirla pratique de |#oresterie durablen encourageant le public et le milieu forestier &
participer 7 | doeesteyia dumblet afaire publiguemest rappert de
leurs progres.

Objectif 18. Responsabilités de gestion sur lésrres publiges
Promouvoir et mettre en 1 uvr eterfedpubiqdesa ge ment

Objectif 19. Communications et présentation de rapports au public
Elargir la pratique de ltoresterie durableen documentant les progres réalisés et les
possibilit®s doéam®Il i or ati on.

Obijectif 20. Revue de direction et amélioration continue

Promouvoir | 6am®Il i or a tfaresterie du@abiett surveilleretd es pr at i
mesurer | a performance = forefte®igdunaldetehdaird 6 engage
rapport.
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Objectifsl a 7 de lanorme SFI 20102014 concernant la gestion des terres
forestieres

Objectif 1. Planification de la gestion forestieéreElargir les pratiques deresterie
durableen employant Ianeilleure information scientifiquaisponibk pour assurer la
productivitéa long termeet le rendement soutenu des foréts.

Mesure de performance 1.1. Lgaticipants au Programmé oi vent sbéassurer (
de gestion forestiere prévoient des niveaux de réaddtieg termequi sont soutendés et
conformes auxnodeles de croissance et de possibdp@ropriés.

Indicateurs
1.Pl anification de | a gestion foresti re ~ ur
| 6op®ration, incluant
a. une analysalong termedes ressources;
b. uninventaire forestiempériodique ou continu;
C. un systeme delassification des terres
d. uninventaire et des cartes des sols, si disponibles;
e. | 6acc s 7 dmdélisatianpala draissasce et du rendement
f. descartesajourousny st me d @éogrdpluquar(8iG)i o n
g. desrecommandations de niveaux de récolte soutenable dans les zones
récoltables;
h. un examen des enj eux non e loids, tolrisme,dexpl o

projets pilotes eprogrammesl 6 i nci t ati on ®con@ami que pou
protectiond e | 6eau, | e st ockageatdrespremigrdsone, |
bioénergétiquesu laconservatiorde labiodiversité,ou pour répondre aux

changements ®cosyst®miques dobéorigine cl

2. Consignation par écrit des niveaux deorédct e annuel s par rapport a
forestier durable, ainsi que des activités passées et futures.

3. Sy st inmentaick forestieet méthode pour calculer la croissance et le rendement.

4. Mises a jour périodiques das/entaires forestierst réévaluation des prévisions de
récolte en tenant compte des variations de croissance liées a des hausses ou a des baisses
de laproductivité(amélioration des données, sécheresse prolongée, fertilisation,
changement climatique, changements de propfteéstiere, etc.).

5. Consignation par écrit des travaux forestieregpplantation fertilisation et coupe
dé®cl aircie) suivant | es hypoth ses retenue

Objectif 2. Productivitédes foréts Assurer lgroductivité,le stokage de carbonet la

conservatiora long termeles ressources forestiéres parelroisementapide, la
conservatiordes sols, Ibboisemenet ddédautres mesures.
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Mesure de performance 2.1. Lgaticipants au Programmeoivent reboiser promptement
aprées & récolte finale.

Indicateurs

1. Détermination du mode de reboisement,nggenération naturelleu parplantation
de chaque parterre de coupe.

2. A moins de délais causés par des facteurs environnementaux ou sylvosanitaires
propres au site ou liés a d@dgences légalesgboisemenparplantationdans les
deux années ou saisons de croissance suivant la coupe, ou par les méthodes de
régénération naturelléans les cing ans.

3.  Critéres clairs établis pour évaluer la régénération et prendre des mestgetsvesr
appropriées pour rectifier les déficiences et parvenir a une composition en espéces et a
une densit® de boi sement plantatoaque dars cetus , t
d 6 urégénération naturelle

4. Réduction au minimumbe laplantationd@&s p ces d 6 aatdispomibilééxd® t i q u e ¢
rapports de recherche confirmantquedesp ces d 6 aplabtéegeneposantt i qu e s

gudédun risque mini me.
5. Protectionde larégénération naturellsouhaitable et préétablie lors de la récolte.

6. Programmesgle plantationtenant comptees impacts écologiques potentiels

déesp ces ou de m®l anges dbéesp ces diff ®r

7. Programmesleboisementenant compte des impacts écologiques potentiels du choix

des essences ou m®lplantatioadsd adrbbersessenyshgesss ed e sd e

non forestiers.

Mesure de performance 2.2. Lgerticipants au Programmeoiventréduire au minimum

| 6usage de produits chi mibjgaifsde gestiGheelema i r e
échéant, protégerlesemp y ®s, | es voisins, | e public e
habitats fauniquest aquatiques
Indicateurs
1. Utilisation minimalede produits chimiques pour atteindre ddgectifsde gestion
2. Utilisation degpesticides les moins toxiques et les gloicifiquessi nécessaire, pour
atteindre le®bjectifsde gestion
3. Utilisation de pesticides homol ogu®s pour

conformément aux instructions.

4. Recours lorsque possible dudte antiparasitaire intégrée
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5. Supervsion des applications de produits chimiques en forét par des personnes ou des
applicateurs certifiés ou formés par un organisme étatique ou provincial.

6. Application de pratiques de gestion appropriées a la situation, par exemple :
a. notification des popriétaires des terrains adjacents et des voisins a propos des
épandages et des produits chimiques utilisés;
b.di ffusion dbdébavertissements oraux appropri
appropriées;

c.contrl e de | 6acandagesetmmédiatementdprés;iant | es ®p
d d®si gnation de zones tampons | e | ong des
e. utilisation de systemes de pulvérisation a action positive et a dérive minimale;
f. épandage aérien de produits chimiques paralEhgux zones tampons afin de

réduire au minimunha dérive;
g surveillance de | a qualit® de | 6eau ou de

l 6utilisati on ad @puoteciondes rivieresnoed la@setdeds et de
autres éléments hydymaphiques;
h. entreposage adéquat des produits chimiques;

i. production des rapports requis par | 0®t at
j. utilisation de méthodes assuranptatectiondes especamenacéesuen voie de
disparition

Mesure de performance 2.3. Lgswticipants au Programmeoivent implanter des pratiques
de gestion forestiere permettant de protéger et de maint@mnadactivitédes foréts et des
sols.

Indicateurs

1. Utilisation de cartes des sols, si disponibles.

2. Processus pour repérer ks vulnérables au compactage et recours a des méthodes
appropriées pour éviter la perturbation excessive des sols.

3. Mesures de | utdtba sc amdacien admi@®@rumelaperte dea f i n
sol et dda productivitédes terrains.

4. Conditions aprés récolte propices au maintien gedauctivitédes sites (pex.
orniérage limité, présence de débris ligneux au sol, limitatiosltEsins de débardaye

5. Conservation des arbres vigoureux lors des coupes patrtielles, en accord agenéss
sylvicoles en vigueur.

6. Criteres de récolte et de préparation de terrain définis pour protggedlectivitedes
sols.

7. Construction de chemins forestiers et un plan de débarédgisant au minimures
impacts sur Igproductivittdusolé¢ | a qual i t® de | 6eau.
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Mesure de performance 2.4. Lgarticipants au Programmeoivent gérer les foréts de

maniere a les protéger contre les agents écologiquement ou économiquement indésirables,
comme les incendies, les parasites, les maladies @afges et animaux exotiques
envahissantset de fagcon a maintenir ou amélioéglong termdeur santé leurproductivité

et leurviabilité économique

Indicateurs
1. Programmepour protéger les foréts contre les agents dommageables.

2. Pratiques de gion favorisant des conditions forestieres saines et productives réduisant
la vulnérabilité aux agents dommageables.

3. Appui et participation a dggrogrammesle prévention et de lutte contre les incendies et
les parasites.

Mesure de performance 2.5edparticipants au Programmatilisant degplants améliorés
incluant ceux issus de laotechnologiedoivent utiliser des méthodes scientifiques
rigoureuses.

Indicateur:

1. Progammee ncadrant | a recherche, | 6d¢onp®ri ment at
appropriées dgglants améliorésincluant ceux issus de ldotechnologie

Objectif 3. Protectionet maintien des ressources hydrique®r ot ®ger | a qual it
des rivieres, des lacs et des autres éléments hydrographiques.

Mesure de performaec3.1. Legarticipants au Programmeoivent respecter ou dépasser
les exigences de toutes les lois fédérales, provinciales, étatiques et locales en matiére de
gualit® de | deau et r enc saindspratiqguesodagesti®p asser |

élaboré&s dans le cadre ggogrammes ur | a qual i t® de | 6eau appr
gouvernementaux responsables de | a pr-otectio
Unis.

Indicateurs

1. Programmee x i geant | Osaipep pratiques deegbonretehees au niveau

®t ati gque ou provinci al au cours de toutes |

2. Clauses contractuelles exigeant la conformitésaines pratiques de gestion

3. Plans pour répondre aux périodes humidesxXpdes systénse irtvéntaire forestierdes
secteurs de coupe en p®riode humide, | a dof
acceptables).

4 . Sui vi de | 0 sqned pratqgaes de@estiog ®n ®r al e des
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Mesure de performance 3.2. lgaticipants au Programmeoivert étre munis ou doivent

®l aborer, mettre en T uvr e peotectiandenlsandgsner par
riverainesd 6apr s | e type de sol, le relief, |la v
de récolte et les autres facteurs pertinents.

Indicateurs.

1. Programmeencadrant la gestion etpaotectiondes rivieres, des lacs et des autres

éléments hydrographiques, ainsi que des bardasines

. Cartographie des rivieres, des lacs et des autres éléments hydrographiques, selon les

sainespratiques de gestioretenues au niveau étatique ou provincial, et, lorsque
approprié, identification de cetoi sur le terrain.

.Mi se en Tuvre de plans dbéam®nagement ou de

autres éléments hydrographiques.

. Détermination eprotectiondesmilieux humides non forestieng compris les tourbiéres,

|l es marais et | es ®tangs printaniers doi mp

.En | 6absence dsaines praiduesmdegedtigsand auprotbger les bandes

riveraines recours a des experts pour déterminer les mesugstdetionappropriées.

Obijectif 4. Conservationde labiodiversité y compris lesforéts a valeur de conservation
exceptionnelleGérer la qualité et la répartition desbitats fauniquest contriber a la

conservatiorde labiodiversitte n  ®| abor ant et e n peageméntstqu an't
despaysagesl e s mesur es f avloabitatsetade stadds de sdccegseom ansit ® d 6
que laconservatiordes plantes et animaux forestiers, y camjgsespéces aquatiques

Mesure de performance 4.1. Lgarticipants au Programmeoivent avoir deprogrammes

favorisant labiodiversité” | 6 ® ¢ peeplementstdlegsaysages
Indicateurs
1. Programmefavorisant laconservatiorde labiodiversité indigengy compris les espéces,

2.

3.

leshabitats fauniquest les types de communautés écologiques.
Programmepour protéger les espeamgnacéesten voie de disparition

Programmegpour | ocaliser et pr ot ®gecommumastesst at i o
menacéesue n Vv 0 i e dadssi xonriues camme degts a valeur de

conservation exceptionnellBes plans dprotectionpeuvent étre élaborés de maniere
indépendante ou en collaboration, et peuvent prévoir la gestion, une ai@bavec
ddautres parties int®ress®es, | e recours
terrains a des fins dmnservatioro u d 6 aut r e sonservatiogppar®@gi es de
participant au Programme
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4. Elaboration et application de critéres, basgdameilleure information scientifique
régionalement appropriée, pour conserver des élérdedith a Haurtigaes's | 6 ®c hel | e
despeuplementgchicots, souches, arbres creux, débris ligneux au sol, arbres servant de
taniere et arbres servant de nichoir).

5. Programmepour évaluer de maniére indépendante ou en collabotaetidgpes de

couvert forestier, | ebabitatt'a sl sbe®sc hded @ gee doeus dper
individuell es et, si des donnm@=sagesdfindebl es d
|l es int®grer aux activit®s de planificatio

6. Appui et participation a des plansgogramme deconservatiordesforéts anciennes
dans la région.

7. Participation a dggrogrammest a des activités de démonstratisr i | 'y a | i eu,
l' i miter | 6introduction, | 6i mpact et | a di sy
menacent ou qui sont susceptibles de menacer des communautés végétales et animales
indigénes

8. Programmepour intégrer le brilage dirigebue s f eux ddédorigine natur

Mesure de performance 4.2. Lgarticipants au Programmeoivent mettre en pratique les
connaissances acquises par la recherche, les études scientifiques, la technologie et

| 6exp®r i ment at i gémerleshabitatslfaaniqtiest favoasieriaomservation
de labiodiversité

Indicateurs

1. Collecte de données sur fegéts a valeur de conservation exceptionnele ddéautr es
données relatives ataodiversitéd ans | e ¢ adr einveht@ire foregtiero c es s u s
doune cartographi e magrardnesxtemesptedaque i ci pati on
NatureServe, legrogrammetatiques ou provinciaux en matiére de patrimoine ou

débautres programmes pertinents. Lrandnpear ti ci f
l a communication doéinformation scientifi gue
contribution en nature ou un soutien financier direct.

2. Méthode pour intégrer aux décisions de gestion forestiére les résultats de recherche et les
applicationssur le terrain de la recherche subiadiversitéet les écosystemes.

Objectif 5. Gestion de lagualité visuelleet des possibilités récréativess®r er | 6i mpact

visuel des opérations forestieres et offrir des possibilités récréatives au public.

Mesurede performance 5.1. Learticipants au Programmé oi vent g®r er | 01 mp

récolte sur layualité visuelle
Indicateurs

1. Programmeencadrant Igestion de la qualité visuelle
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2. | nt ®gration de consi d®r aamémagemenedest h ®t i que s
parterres de coupe, des chemins et des jetées ainsi que dans toute autre activité
débam®nagement, | orsque | es impacts visuels

Mesure de performance 5.2. Lgarticipants au Programmeoivent gérela dimension, la
forme et la distribution spatiale des coupes a blanc.

Indicateurs
1. Superficie moyenne des parterres de coupe a blanc inférieutee@ta@es (12@cres),
sauf | orsquodil faut r®pondre ~ des exigence

sylvosanitaires ou a des catastrophes naturelles.

2. Consignation par ®crit, ~ | 6aide des doss
coupe a blanc et du calcul de la superficie moyenne.

Mesure de performance 5.3. Lgarticipants au Programmeoivent adopter unexigence
derégénératomu dbéautres m®t ualitbeisuellpour assurer | a

Indicateurs

1. Programmane t t ant exigende devrégénérationu dodautr es m®t hode:

2. Systéme de suivi des parterres de coupe pour démantreclonf or mi t ® ° | 6 e xi
régénératoou ° dbébautres m®t hodes.

3. R®col te dbébun secteur adjacent ~ un parterrtre
ans ou avant que |l a r®g®n®r ation nodait atte
densitss ouhai t ®e, ou quden conf or mi patticigane c d o a
auProgrammest i | i se ddéautres m®t hodes pour respe

réponse aux considérations opérationnelles et économiques

Mesure de performance 5.4. Lgarticipants au Programmeoivent soutenir et promouvoir
des possibilités récréatives pour le public.

Indicateur :

1. Offre de possibilités récréatives au public, lorsque cela est compatible avec les
objectifsd 6 a m®nagement forestier

Objectif 6. Proteciondess i t e s d 6 i n t @&rerlds teppea ayant écalogiquenrent,
géologiquement oaulturellement importanted 6 une mani re qui tient c
qualités particulieres.

Mesure de performance 6.1. Lgarticipants au Programmeoivent répedorier lessites
doi nt ®r ° tetles géret de @qon apprapriee.

Indicateurs
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1. Utilisation des donn®es existantes sur | e
ou consultation des parties intéressées pour répertorier ou chaossirlese s d6i nt ®r ° t
particulier a protéger.

2. Cartographie, catalogage et gestion appropries des e s d 6 i n trépertdries. par t i c

Objectif 7. Utilisation rationnelle des ressources forestiere®r omouv oi r | dut i | i
rationnelle des ressourcesdstieres.

Mesure de performance 7.1. Lgarticipants au Programmeoivent utiliser des techniques

de récolte et des modes de fagonnage en forét permettaatuile au minimuntes résidus

et dbéassurer une wuti |l i s aorsque celaesacompatibleadcl e des
les autre®bjectifsde lanorme SFI

Indicateur:

1. Programmeou systeme de surveillance pour assurer une utilisation rationnelle, pouvant
inclure les mesures suivantes

a. gestion des résidus de coupe (rémanents, brancinees, etc.), compte tenu des
facteurs économiques, sociaux et environnementawex (waleur organique et
nutritive pour les futures foréts) et des autres besoins;

b. formation ou incitatifs pour encourager les exploitants forestiers a optimiser
| 6 udtian de lssressource;

c. coll aboration avec |l es directeurs doéusine
des bois ou fibres de qualité inférieure;

d. développement de marchés pour les espécesusitisées et les bois de qualité
inférieure (pex. marclés de la bioénergie);

e. inspections et rapports p®riodiques fai sa
produits.

Objectifs8 a 13 de lanorme SFI 201602014 concernant
| approvisionnement en fibre

Approvisionnement en fibraux Etats-Unis et au Canada (bijectifs8 a 10)

Objectif 8. Sensibilisation des propriétaires forestiersElargir la pratique de IBoresterie
durablepar | es propri ®t ai r e progfammesst i ers par | 06el
déapprovi sionnement en fibre

Mesure de performance 8.1. lgticipants au Programmeoivent donner de

|l 6i nformation aux propri ®t ai rreboisemenapest i er s p
récolte, a appliquer les saines pratiques de gestion et a déterminer et protéger les éléments
importants desabitatspour lafauneet labiodiversité incluant ledoréts a valeur de

conservation exceptionnelle

Indicateurs
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1. Programme degarticipants au Programmeisant a donner aux propriétaires forestiers

de | 6information ou des (sterrovuiscsees dro® gnifoonranhaetr
We b, bull etins doéinformation, ateliers, Vvis
processus de mise en :Tuvre des ® ®ments sui
a. lessaines pratiques de gestion

b. leboisemenet lereboisement

c. lagestion de laualité visuelle

d. laconservatiordeshabitats fauniquesssentiels, de laiodiversité des especes

menacéest en voie de disparitiort dedforéts a valeur de conservation
exceptionnellg

e. lagestion des résidus de coupe (rémanents, branches, citrjesoetpte tenu des
facteurs économiques, sociaux et environnementawex(waleur organique et
nutritive pour les futures foréts) et des autres besoins;

f.  lalutte contre leplantes et animaux exotiques envahissants

g. lerecensement et faotectiondess i t es doi nt ®r °t particulier

2. Programmevisant a tenir compte désréts a valeur de conservation exceptionniglie
des coupes deois acheté sur pied

3. Encouragement des propriétaires forestiers a participer@agsmmesle certification
de gestio forestiere.

Objectif 9. Recourir aux services ddravailleurs qualifiéset deprofessionnels qualifiés
en mati r e doe x RElargriatratiglie denlforésierie dwsablen r e
encourageant les propriétaires forestiers a recourir aux egécprofessionnels en matiere
de gestion foresti re et dobéexploitation

Mesure de performance 9.1. Lgrticipants au Programmeoivent encourager les
propriétaires forestiers a recourir aux serviceprogessionnels certifiés en matiére

d &moitation forestierdsi disponibles) et dprofessionnels qualifiésn matiére de gestion
foresti re et dpoenapligoer lépancipesdnd af no® neasgtei mernet
durable sur leurs terres.

Indicateurs

1. Programmeencourageant leecours aux services geofessionnels certifiés en matiére
déexpl oi t a (siidisponibfes) ouagrdfessiomnels qualifiés en matiére de

fore

for

gestion foresti re. et dbéexploitation forest

2. Mai nt i e nprofbssionneds cdrtifiesutqea | d 6 | ®s en mat i r
forestierepar leparticipant au Programmeun organisme étatique ou provincial, une

association dobéexploitants forestiers ou

Objectif 10. Conformité aux saines pratiques de gestioBlargir la pratiqe de la
foresterie durablen recourant ausaines pratiques de gestipourprotégerla qualité de
| 6eau.
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Mesure de performance 10.1. lgsticipants au Programmeoivent définir et appliquer

des politiques claires pour faire en sorte que les investaird 6 usi ne et | es act.i
d @pprovisionnement en fibree compromettent pas la conformité quincipesde

foresterie durable

Indicateurs

1. Programmed 6 achat de mat i professipnnesmodrtifiés en matiener s de
déexpl oi t a(sidisponibles) et @épsotiucteurs de boigyant suivi des
programmesle formation et étant reconnus compnefessionnels qualifiés en matiere
déexploitation foresti re

2. Programmeexigeant que la coupe teis acheté sur piesbit conforme ausaines
pratiques de gestian

3.Di spositions des contrats dobéachatsaindse mat i
pratiques de gestion

4. Programmetenant compte des conditions météorologiques défavorables.

5. Politiquesd @pprovisionnement en fibaefinies clairement par écrit et mises a la
disposition deproducteurs de bois

Mesure de performance 10.2. gggticipants au Programmeoivent surveiller
| 6 appl i samds pratiguesidde gestion

Indicateurs
1. Systeme de surveillance vérifialpermettant :

a. de surveil bamnespihatieepde jestipa legprodnctedrede bois
approvisionnent Iparticipant au Programme

b. doé®val uer salnds arptigues de gestidamalesedteus
doapprovi si oeandiment en boi s

2Utilisation de | 06sdystemedesuaveillamce vérfialpew enant du
maintenir le taux de conformité asaines pratiques de gestiehdéceler les possibilités
de rehausser la performance.

Approvisionnement en fibr@our des usines qui souscrivent au programme SFI
provenant de sources extérieures aux Etadnis et au Canada @dbjectifs1l a 13)

Objectif 11. Promotion de laconservationde labiodiversité desrégions névralgiques de
la biodiversitéet desgrandes étendues ssages a forte biodiversit&largir la pratique de
la foresterie durableen conservant laiodiversité lesrégions névralgiques de la
biodiversitéet lesgrandes étendues sauvages a forte biodiversité
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Mesure de performance 11.1. lpgsticipants au Prgrammed o i vent sdassurer o0
programmedsl d@pprovisionnement en fibsoutiennent leprincipesdeforesterie durable
incluant les efforts pour promouvoirdanservatiorde labiodiversité

Indicateurs

1. Approvisionnement en fibokke | 0 e s E&tdlnie et du Cdnada favorisant la
conservation
a. desrégions névralgiques de la biodiversdtdesgrandes étendues sauvages a
forte biodiversitt en se servant deCohsérvatiohor mat i on

International

b. delabiodiversit¢tenseserant de | 6i nf ormati on proven:
Alliance for Zero Extinctionle Fonds mondial pour la nature, World Resources
Instituteet | 6 Uni on internationale pour | a co

2. Programmeaupres defournisseurs directpour promouwir lesprincipesde la
foresterie durable

.l nformation document ai r eprintigesdsfaresterie®t at de |
durablepar lesfournisseurs directs

Objectif 12. Evitement dessources controverségs y ¢ oempoitatios foresfiére
ill égale Elargir la pratique de lforesterie durable n  ® v explagtatian fotegtiere
ilégale.

Mesure de performance 12.1. lgticipants au Programmeoivent voir a ce que leur

programme doappr osoutenneleprineipesdaforederia dufablebyr e

compris | es ef f oexploigatiop forastieredllégale r ecar rer | 0

Indicateurs

1. Processus do®v al pragtammel dppravisionnemenuea fibothku e | e
participant au Programmp er met t e dbéacqu®r idduwnee mati r e
exploitation forestiére illégale

2. Programmepour parer a un tel risque (12.1.1), si celiugst important.

3. Programmeauprés defournisseurs directpour promouvoir leprincipesdeforesterie
durable

4. Information documentaire faisantéthe | 6 a p p prinapastefocesteriel e s

durablepar lesfournisseurs directs

Objectif 13. Evitement dessources controverseeg compris lafibre provenant de pays
dépourvus de lois sociales efficac&dargir la pratique de leoresterie durablen évitant
lessources controversées.
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Mesure de performance 13.1. lgticipants au Programmeoivent éviter lesources
controverséest encourager les pratiques socialement responsables.

Indicateurs

1. Un processus pour évaluer lerisque quesdesur ces doéappr owvessi onneme
participants au Programmse trouvent dans des pays dépourvus de lois efficaces dans
les domaines suivants :
a. la santé et la sécurité au travail;
b. les pratiques de travail équitables;
c. les droits des pelgs autochtones;
d. la lutte contre la discrimination et le harcelement;
e. la rémunération;
f. le droit a la syndicalisation.

2. Programmepour parer & un tel risque (13.1.1), si celugst important.

Objectifs14 a 20 de lanorme SFI 20162014concernant la gestion des
terres f oapprevisionnamers endidre | 6

Obijectif 14. Conformité aux lois et reglementsSe conformer aux lois et reglements
fédéraux, provinciaux, étatiques et locaux applicables.

Mesure de performance 14.1. lgticipants au Programmeoivent prendre des mesures
appropriées pour se conformer aux lois et reglements fédéraux, provinciaux, étatiques et
locaux applicables en matiére fdeesterieet dans les domaines sociaux et
environnementaux connexes.

Indicateurs
1. Acces aux lois et réglements pertinents dans les endroits appropriés.

2. Systéme pour assurer la conformité aux lois et réeglements fédéraux, provinciaux,
étatiques et locaux applicables.

3.D®monstration de | 6engageemebnitainfamatea clodon f or me
di sponi ble sur | es mesures doapplication de

Mesure de performance 14.2. lggticipants au Programmeoivent prendre des mesures
appropriées pour se conformer aux lois sociales applicables dans le payexetcist
leurs activités, et ce, a tous les niveaux (fédéral, provincial, étatique et local).

Indicateur:

1. Politique®cr it e d®montrant | dengagement ~ se cor
couvrant | es droits ci lalutte sontre ladimgranhtione® d 6 a c ¢
|l e harc | ement, | 6i ndemni sation des accider
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autochtones, | e droit ° | 6information des t
a la syndicalisation ainsi que la saatda sécurité au travail.

Mesure de performance 14.3. gsticipants au Programmeoivent respecter les droits
des travailleurs et des repr®sentants syndic
conventions fondament aidnalesdu dagail.l 6 Or gani sati on

Objectif 15. Recherche, science et technologie forestier&autenir la recherche, la
science et |l a technologie foresti res sur | e
forestier durable.

Mesure de performance 15.1. mticipants au Programmendividuellement ou en
collaborationavecdeso mi t ®s do6éi mpl anf attlesnadsotaanboms
partenaires, doivent appuyer financierement ou en nature la recherche forestiére pour

améliorer lasantéet laproductviteet | 6 am®nagement durabl e des
ainsi que les bienfaits environnementaux et la performance environnementale des produits
forestiers.

Indicateurs
1L.L.Appui financier ou en nature ~ drégiordesc her c he
opérations. Ces questions peuvent étre les suivantes
a. la santéet laproductivitédes foréts et les fonctions des écosystemes;
b. | 6efficacit® des produi t s lutetantiparagjtaire s, | e s
intégrée
C. |l a qualaiut ® ud ¢ 0 lefdratiques decgestio® exdnglsingsur ce qui

est de protéger lqualité,la diversité ela distribution spatiale des habitats du
poisson et delabitats fauniques
d. la gestion de l&aune”™ | 6 ® cpewplerheaét dilipaysage
la conservatiorde labiodiversité
les impacts écologiques des prélevemenisatieres premiéres bioénergétiques
sur laproductivitédes foréts, lebabitats fauniques | a qual it ® de | 0ec
fonctions des écosystemes;
| 6adaptati ormlaumadhagqrueegemantl 6att ®nuation d
les questions sociales;
| 6efficacit® et | 6®conomie des op®ration
efficacit® ®ner g®ti que;
®valuation du cycle de vie;
®vV i t eeaxpoitation fbrestidredllégale
®v i t ssouecesicontdoeersées

- O

OO O O O

2. Conformité de la recherche sur les arbres génétiqguement modifiés (au moyen de la
biotechnologie des arbres forestigestous les reglements fédéraux, étatiques et
provinciaux et protocoles internationaux applicables.

Mesure @ performance 15.2. Lgarticipants au Programmendividuellement ou en
collaborationavecdeso mi t ®s do6i mpl anf adtesnadeseotananhboms
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partenaires, doivent ®| aborer ou wutui liser de
régionale pour appuyer leprogrammede foresterie durable

Indicateur:

1. Participation, individuellement ou en collaboration avecadesmi t ®s d&éi mpl ant a
normeSFbu des associations ° | 6®chel k,a f ®d®r a
| 6® aboration ou ~° | o6utilisation

a. des évaluations de la régénération;

b. des ®val axrmissenrerst et déeroidsément

c. despratiques de gestion exemplaires

d de | 6i nf o rcansetvatiade lalsiodiversitédestinée aux propriétaires

de faét familiale;
e. des évaluations des bienfaits sociaux, culturels ou économiques.

Mesure de performance 15.3. lgsticipants au Programmendividuellement ou en
collaborationavecdeso mi t ®s do6éi mpl anf attlesnadsotaanhboms
partenaires, doivent élargir la sensibilisation aux impacts du changement climatique sur les
foréts, lafauneet labiodiversité

Indicateurs

1. Surveiller, Il orsque disponible, 1 8&dinformat
régionaux sur Iaanté la productivitéet laviabilité économique a long terndes foréts.

2. Connaissance, par lparticipants au Programmaeles impacts du changement
climatique sur ldaune,leshabitats fauniquest laconservatiorde labiodiversitépar le
biais deprogrammesnternationaux, fédéraux, provinciaux, étatiques ou locaux.

Obijectif 16. Formation et éducationAm®| i or er | a mi se en Tuvre d
foresterie durablgyrace a deprogrammesl e f or mati on et doé®ducati o

Mesure de performance 16.1. lgsticipants au Programmeoivent exiger que le

personnel et | es entrepreneurs aient |l a forn
responsabilités selon torme SFI 2012014

Indicateurs

1.D®cl arati on ®cr it @orndede20a0ddomenaniquée atouter s | a
| 6organi sation, en particulier aux directelt
per sonnel approvsionge®enten fible@ux travailleurs forestiers.

2. Attribution et compréhension des roles et respdilités pour atteindre ledbjectifsde la
norme SFI 2012014

3. Education et formation du personnel suffisantes eu égard a ses roles et responsabilités.
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4. Education et formation des entrepreneurs suffisantes eu égard a leurs roles et
responsabilits.

5. Programmedans leentreprises forestieresoncernant le recours aux services de
professionnels certifiési disponiblespuqu al i f i ®s en mati re dobex

Mesure de performance 16.2. lgticipants au Programmendividuellemenbu en

collaboration avecleso mi t ®s d o6 i mp | a n tlesssaziationd et led aatres o r me
organismes du secteur forestier, doivent travailler & accroitre le professionnalisme des
producteurs de bois

Indicateurs
1. Participation ou appuiauxo mi t ®s do6i mpl| antossde on de | a nor
| 6®t abl i ssement des crit res et de | a d®ter
formati on 7 prddicteursde oisur lesrsujets sisvants
a. lesprincipesdeforesterie durablet leprogramme SFEI
b. lespratiques de gestionexemplaifes y compri s | 6am®nageme

riverains et |l a construction, | dentret

c. lereboisementlesplantes et animaux exotiques envahissdats
conservatiordes ressourceforestiéres, lgqualité visuelleet lessites
déint ®r°t particulier

d. les responsabilités édictées pakdasur les especes en voie de disparition
(Endangered Species Act) des Eddtss ou laLoi sur les espéces en péil
Canada et doauptotégesiehabitats taungefp.ex. les
foréts a valeur de conservation exceptionnelle

e. la sécurité des opérations forestieres;

f.f. les r glements et |l es r gles en mati r
de | 6 Admi ni st r ats$écurté all gavdil EOccapational® et de
Safety et Health Administration) des Etaisis et du Centre canadien
déhygi ne et de s®curit® au travail (
®t atiques et |l ocales en mati re dbéemp

g. les enjeux relatifs au trangpalu bois;

h. la gestion des affaires;

i lespolitiguesd 6 i nf or mati on et de sensibilisat

] les nouvelles technologies.

2. Participation ou appuiauxo mi t ®s doi mpl antoesda on de | a notl
| 6®t abl i ssement des @ogrammeasle sertiftaiondesc onnai s s
travailleurs forestiers, lorsque de tplegrammesxistent, prévoyant

a. unprogrammede formation des travailleurs forestiers reconnu par les
comit ®s doi mpl an tetsatisfarsant adbeexigenacesrd® r me S F |
formationcontinue;

b. un contrble indépendant, en forét, de la conformité aux nadmes
certification

c. la conformité aux lois et reglements applicables, y compris les responsibilités
édictées par lhoi sur les especes en voie de dispari{lendangered Species
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Act) des EtatdJnis ou laLoi sur les espécesenpétiiu Canada et doéa
mesures pour protéger lkeabitats fauniques

d. le recours aupratiques de gestion exemplaiggsur protéger la qualité de
| 6eau;

e. la sécurité des opérations forestiéres;

f.  la conformité ades normes acceptables en matiersyiigcultureet

déutilisati on;
g |l e recours ° des techniques de gesti on
h. |l e respect doun plan déam®nagement ou

par le propriétaire forestier.

Objectif 17. Participation du public & laforesterie durableElargir la pratique de la
foresterie durableen encourageant le public et le milieu forestier a participer a
| 6 e ngage mefordsterie duvablet & faite @ubliquement rapport de leurs pésg

Mesure de performance 17.1. lgticipants au Programmeoivent appuyer et

promouvoir les efforts des forestiezsnseils, des groupes et organismes locaux, étatiques,
provinciaux et fédéraux, des associations professionnelles, des organisraesetdeation

des peuples et gouvernements autochtones, des groupes communautaires, des organismes
sportifs, des syndicats, des universités, des organismes de sensibilisation, du Réseau

américain de fermes forestiérésrferican Tree Farm Syst&n et grégeammes e s

coopératifs destinés aux propriétaires forestiers pour appliqueninefpesd 6 a m®n age me n't
forestier durable.

Indicateurs

1. Appui, notamment financier, agxo mi t ®s do6i mp!l aSklt ati on de | a
2. Soutien 7 | o®eRAbcrmat fen "déodocemeémtos des
(trousse doinformation, sites Web, bulletir
3.Soutien © | 6® aboration de documents doi nf c

présentant aux ppriétaires forestiers des fagons pratiques de répondre aux enjeux
relatifsauxs i t es d 0 i n tet@dabiddivepsiéé cdmime leglantes ret animaux
exotigues envahissanteshabitats fauniqueparticuliers, legoréts a valeur de
conservatiorexceptionnellet les especanenacéesu en voie de disparition

4. Participation aux efforts de soutien ou de promotion deriaervatiordes foréts
aménageées par le biais pigrammewolontaires comportant des incitatifs financiers,
comme leprogrammesi e t axati on selon | 6usaleles | e Proa
servitudes deonservation

191 e Programme des legs de forét (Forest Legacy Program), un programme a participation volontaire du
gouvernementles EtatdJnis en collaboration avec les états, appuie les efforts des états pour protéger les
terres forestiéres écologiquement fragiles de propriété privée.
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5. Bonne connaissance, par [egticipants au Programmeles efforts régionaux crédibles
doun | arge ®ventail de p aacattondeonsanvati®ete ss ®e s
do®t abli ssement des priorit®s, et int®grat.i

Mesure de performance 17.2. lgticipants au Programmeoivent soutenir et
promouvoir, au niveau detesneaaxtapproprigs,dtes pr ovi
m®c ani smes de sensibilisation, doé®ducation e
déoam®nagement forestier durabl e.

Indicateurs

1. Activités éducatives périodiques faisant la promotion feréssterie durablecomme:
a. des excursions, des séminaires, des sites Web, des webinaires ou des ateliers;

b. des voyages éducatifs;

c. des sentiers de randonnées autoguidées en forét sous gestion;

d la publication doéarticles, de brochures ®

e. | 6 a p psiarganismasb étatiques ou provinciaux et locaux dans le domaine de la
foresterie et de leonservatiodes sol s et de | 6eau.

Mesure de performance 17.3. Lgggticipants au Programmeoivent établir, au niveau des
®t ats et des pr oeaux meserecéduras pour rdporare aux e s ni v
préoccupations soulevées par les ouvriers forestiers, les forestiessils, les employés, les
syndi cat s, | epangicpéntsawcProgrammedneetnant les pratiques qui
semblent déroger ayprincipeset objectifsde lanorme SFI.

Indicateurs

1. Appui aux efforts déployés parleso mi t ®s d6éi mpl ant(paaxi on de |
num®r os dbébappel sans frais) pour r®pondr e
pratiqgues apparemment non conformes.

2. Processs pour recevoir les requétes du public et y répondrechimités
doéi mpl ant at i oprésentent inauellernenS&kelnc.84ds tdonnées
concernant les préoccupations regues et les réponses données.

Obijectif 18. Responsabilités de gestion sur lgsrres publiguesPromouvoir et mettre en
Tuvre | 6am®nagement terfeppuldiguési er dur abl e sur | e

Mesure de performance 18.1. lpticipants au Programmayant desesponsabilités de
gestionforestiere sur deterres publiquesloivent participei | 6 ® abor ati on des
planification et de gestion désrres publiques

Indicateurs

1. Participation aux activités de planification et de gestiorntehess publiquesvec les
entités gouvernementales appropriées et le public.
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2. Communtations appropriées avec les parties locales intéressées sur les enjeux de la
gestion des foréts dans le cadre des processus de consultation du public des
gouvernements étatiques, provinciaux ou fédéraux ou de processus de consultation du
public indépendas.

Mesure de performance 18.2. lgwticipants au Programmayant desesponsabilités de
gestionforestiére sur deterres publiquesioivent consulter les peuples autochtones
concernes.

Indicateur:

1. Programmeprévoyant la consultation des peuplatoahtones concernés, afin de
permettre auparticipants au Programmee:
a. comprendre et respecter Emnnaissances forestieres traditionnelles
b. d®t er mi ner et prot®ger | es sicutwele do6i mport
C. prendr e e n satoo deproduits fodestiers nbn ligneux valorisés par les
peuples autochtones

Objectif 19. Communications et présentation de rapports au publicElargir la pratique
de laforesterie durablen documentant les progres réalisés et les possibilités
d 6 aior&ibn.

Mesure de performance 19.1. Participant certifié au Programmeaoit présenter 8FI
Inccun rapport doaergadisme cepificatepaprées®@n guditide cerfification,
de recertification ou de surveillance concluant selorotane &1 2010-2014

Indicateur:

l1.Rapport dbéaudit (dont u mpaticigantpu Peogrannmeangl ai s)
comprenant a tout le moins les éléments suivants
a. une description du processus, dbgectifsetd u champ; de | 6audit
b. une descripon, le cas échéant, deslicateursmodifiés, remplacés ou
supplémentaires et leur justification;
c. le nom duparticipant au Programmaudité, ainsi que celui de son représentant pour
la SFI;
d. une description générale des terres forestieres epéestions de fabrication
auditées dyarticipant au Programme
e. | e n oongamsene derdificateuetdur e s pons abl(lesnanmedes 6 audi t
me mbr e®qg wWiep ¢, §dodnpris kkexperts techniguepeuvent aussi tous
étre inclus ala discrétiche ® 4 Wi p e etdiuparticidanttau Programmye
f.les dates de r®alisation et dbéach vement
g. unrésume des constats, y compris la description générale des éléments de preuve de
conformité et de tous les cas de fammformité observés et des plans de mesures
correctives ° | eur ®gard, | es possibilite
exceptionnelles;
h. la recommandation de certification.
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Le rapport dobéaudit eSFtincpww.sfiprayram.argppsur | e si t e V
examen par le public.

Mesure de performance 19.2. lgggticipants au Programmeoivent faire annuellement
rapport a SFI Inc. de leur conformité anlarme SFI 2012014

Indicateurs
1. Réponse rapide auyport de progrés annuel selon la norme SFI.

2. Tenue doéun registre de toutes | es cat®gor
rapports de progrés annuels selon la norme SFI.

3. Conservation de copies des rapports antérieurs pour documenter és jetdgs
améliorations et démontrer la conformité adame SFI 2012014

Objectif 20. Revue de direction et amélioration continuePr omouv oi r | 6am®I| i ol
continue des pratiques ftwesterie durablet sur vei |l |l er et mesurer |
de | 6 enga g eforesterie deabletemn faire tagport.

Mesure de performance 20.1. gticipants au Programmeoivent établir un processus
de revue de direction pour examiner les résultats et les progres réalisés dans la mise en

TuvrenodeSHl aet ce, afin doéapporter des am®Il i
programmeet dobéen informer | es empl oy®s.
Indicateurs

1. Processus de revue des engagementgrdgsamme®t des procédures pour en évaluer
| 6efficacit®.

2. Systeme pour recueilliexaminer et communiquer a la direction les renseignements sur
| es progr s r ®a lobjetitsst dedneesuses de peafdrmhaade lat e de s
norme SFI 2012014

3. Revue annuelle par la direction des progres réalisés et détermination par defle
changements et des améliorations nécessaires pour accroitre de facon continue la
conformité a lanorme SFI 2012014
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Norme de chaine de tracabilité SF/

Préface

SF/ Inc. est un organisme a but non lucratif et indépendant voué a la promotion de

| 6am®nagement forestier dufavaribante en A m®r i que
| 6appr ovi sesponsable patouatdans le monde. Son conseil

d 6 ad mi n icentpaorta trois ohambres représentant également les intéréts
environnementaux, sociaux et économiques, et le programme prend en compte les

besoins locaux grace a sonréseaude 37 comi t ®s doéi/ mp/l/ ant aeh/ on de
Amérique du Nord. SF/ Inc. dirige tous les éléments du programme SFi 'y compris

la norme forestiere SFJ la certification de chaine de tracabilité, les exigences

d &pprovisionnement en fibre responsable 16 ut i | i s abeld eblemadketisg. |

De plus en plus de c¢cons ommeatueleurssdécisiena|l ent avo
dédachat repr ®sentent un.lsvwudentavoiplaprauvelpuge nvi r on
l e bois, |l e papier et |l es produimateresdi 6embal | a
premieres provenant de sources de fibre responsables La norme de chaine de

tracabilité SF/ainsi que les labels afférents, mi se en T uvre conjointem

certification selon la norme SF/ 2010-2014 et les regles d ilisation des labels de
produits SFI, offre un mécanisme fiable et crédible qui permet aux entrepris es de
donner cette assurancea leurs clients.

Les participants au Programme pratiquent la foresterie responsable sur les terres

gubi | s Apgges aveirrstibi un audit concluant réalisé par un organisme

certificateur SF/indépendant, ils peuvent faire des allégations au sujet de leur

certification d 6 a m®n a g e me nS¥/etfutiliseredsstlabedsrde contenu certifié

SFI lls doivent aussiobtenrd 6une tierce partie une certifi
tracabilité.

Une chaine de tracabilité est un systeme de contréle qui permet de suivre la fibre

de bois aux différentes étapes de fabrication. L a ¢ e r t i dogravisianiemant d 6
en fible SF/permet aux entreprises de faire des allégations quant a la proportion du
contenu de leurs produits qui provient de terre s certifiées ou de sources de fibre
responsables ouqui est du contenu recyclée post-consommation. Ces allégations
peuvent étre faites en recourant aux méthodes de la séparation physique ou fondée
sur le pourcentage pour suivre le contenu provenant de foréts certifiees et le

cont enu pr oV esauacastde fibré respansakles

Dans les exigences dela norme SF/2010-2014appl i cabl es ° | 6approvi
le programme SF/prend en compte le fait que seulement un dixieme des foréts du

monde sont certifiees en exigeant des particjpants au Programmeq u 61 | s pr ennen:/
des mesures adéquatespours 6assurer que toute |l a fibre qu

provient de sources légales et responsables, que ce soit de foréts certifi€ées ou non.
Le programme SF/répond aux lignes directrices de la Commission fédérale du
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commerce (« Federal Trade Cammission ») des Etats-Unis concernant les
allégations environnementales dans la publicité de produits et les communications,
et les lignes directricesc oncer nant | ésaliégatonserdlativesea et |
| envir onne me leBurqawde la coRaeirsencp @urCanada.

Des études ont révélé que les consommateurs aiment pouvoir compter sur une

certification forestiére pour les aider a reconnaitre les produits en bois et en papier

provenant de sources légales et responsables.Une enquéte de 2008 menée par la

firme GfK Roper Public Affairs & Mediaetl 6 £Ecol e de foresterie et
environnementales del 6 Un i Walerasévété @ue les consommateurs nord

américains e s t i nheshimportpnt 6u essentiel de pouvoir disposer de labels
écologiquesrendant compte des incidences environnementales de la fabrication, de

| 6uti etdeat 6 ®h demprodats. Des dix labels écologiques évalués aux

Etats-Unis, le label SF/était le plus connu de tous les programmes de certification

forestiére.

Le fait que le programme SF/puisse offrir un approvisionnement continu en fibre
provenant de foréts bien aménagées est tout particulierement important quand on
sait quobi | ndgcrassante murdes b@timents écologiques et pour des
achats de papier responsableset que le dixieme seulement des foréts mondiales
sont certifiées. Le Conseil des consommateurs américaing« American Consumer
Councile) dit quodi l al gup estifaét et bpplaubditdes mesurasv a i
positives et progressistes qui sont prises dans le cadre du programme SFI Un
sondage réalisé par la firme TerraChoice Environmental Marketinga constaté que

|l es sp®cialistes de | 6appSF/ewlunslistedesdxment pl ac
labels écologiques auxquels ils se fient le plus souvent pour prendre des décisions
dbédachat
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SFI Chaine de tracabilité norme

Chapitre 1: General
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References
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Chapitre 1 1 Dispositions générales

1.1 Portee
La présente norme énonce les exigencesapplicables a la chaine de tracabilité
auxquelles un organisme doitrépondres 6 i | veut que | est all ®ga
leslabelsqu 6i | appose cwai ll ewse mpd,tadanti ttrsansf r e

référence a un contenu provenant de foréts certifiées ou a de la matiére
premiere provenant de sources de fibre responsables, soient reconnus comme
crédibles et fiables.

Dans la présente norme, le terme organisme renvoie a toute entité qui récolte,
transporte, manipule ou transforme des produits forestiers a quelque étape
gue ce soit entre une forét et un client final.

Les organismes doivent obtenir une certification indépendante par un

organisme certificateur SFI, selon les exigences établies dansla présente

norme, sO6il s choi s iS6/decmine dd acabilité oudeer un | al
faire des allégations connexes

La présente norme offre deux approches possibles en ce qui concerne la
chaine de tracabilité, soit la méthode de séparation physique et la méthode
fondée sur le pourcentage.

La présente norme énonce les exigences minimales applicables au systeme de
gestion en vue deetdedagestios du precessus tehatif &la

chaine de tracabilité. Les systemes de gestion de la qualité (ISO 9001:2008)

ou de gestion environnementale (ISO 14001:2004) d 6un or gani sme peuyv
servir a répondre aux exigences minimales applicables au systéme de gestion

énonceées a lasection 4 et aux exigences applicables au processus de

certification énoncées aux sections 2 et 3.

La présente norme doit étre utilisée conjointement avec les exigences relatives
a | obigine de la matiere premiére, qui doit étre vérifiée dans le cadre de la

chaine de tragabilite. L6 u t i | i tlels et tesnallédatiens fondées sur la
mi s e e n deillapréserte norme doivent se conformer a la norme 1SO
14020:2000.

Le contrble de conformité (certification) par une tierce partie e st considéré
commel 6 ®q u i une tedificationddé produit s et doit donc répondre aux
exigences de la publication ISO/IEC Guide 65:1996.

Le mot « doit » est employé dans le texte de la présente norme pour indiquer
les dispositions qui sont obligatoires, et le mot « devrait », pour indiquer celles
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qui, bien qgque no®t adevaiept ate adofides egmideenr e s
Tuvr e.

Références

La présente norme intégre, par renvoi daté ou non, les dispositions d @utres

publications. Ces références normatives et informatives sont mentionnées aux

endroits appropriés dans le texte et sont énumérées ci-dessous L 6 ®d i t i on | a
plus récente des publications prévaut dans tous les cas

Références normatives
i. ISO/IEC Guide 66:1996 T Exigences générales relatives aux organismes
procédant a la certification de produits
/i. 1ISO/IEC Guide 2:20041 Normalisation et activités connexes i

Vocabulaire général
iii. 1SO 14020:2000 Etiquettes et déclarations environnementales i
Principes généraix
iv. Chapitre 2 (« Norme SFI 2010-2014 »)
v. Chapitre4(« R gl es do6éutilisati ogf/»des | abels d
vi. Chapitre5(« R gl es doéut i | i Skorspooduitsthhp s | abel s

vii. Chapitre7(«Exi gences de | ®galit® et politiques
forestiére illégale de SFI»)
vii. Chapitre 11 (« Pl ai ntes officielles et»demandes

Aux fins de la présente norme, les définitions pertinentes données dans les
normes ISO/IEC Guide2:2004etISO9000: 2005 sodéappliquent, de
les définitions données au chapitre 13 du présent document.
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v. Chapitre 9 (« Procéduresd 6audit et qualifications et
auditeurs aux fins de la norme SF/ 2010-2014 »)

vi. Chapitre 13 (« Définitions »)
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Section 2 1 Exigences applicables a la chaine de tracabilité¢ 71
Méthode de la séparation physique

2.1 Exigences générales applicables a la séparation physique

2.1.1 Tout organisme qui applique la méthode de la séparation physique
doi t s 6 as santerm/provgnard delfoeéts certifiées soit sépare
ou clairement identifiable a toutes les étapes de la production ou du
commerce.

2.1.2 Tout organisme qui utilise de la matiére premiéere dont le contenu
provenant de foréts certifieesn 6 e st p a s umaBtie aomtgn®
ou dont le contenu provenant de foréts certifiees peut étre identifié
tout au long du processus de fabrication devrait privilégier la
séparation physique.

22 Il denti fication de | 6origine

2.2.1 Identification a la livraison

Tout organisme doit détermineretvéri f i er | a omg@mad®gor i e do
toutelamati re premi re qubil se procure.
la livraison de la matiére premiere doivent comprendre, a tout le

moins :

a)l 6identification du fournisseur,
b) la quantité livrée,
c) la date de livraison, la période de livraison ou la période
comptable,
d | a cat ®@gwme (c.-a-d. tkPpourcentage de contenu
provenant de foréts certifieces,de s our ces ddbéapprovi si o
en fibre responsable et de contenu recyclé post-
consommaltion,
e) lenumérodelachainedetra- abi | it ® du fourni sseu

Les renseignementscid e s sus peuvent °tre donn®s g
factur e, ddoun connai ssemenddneleltttun docu
ou déune autre forme de communicati on

Remarque 1 : L es c av®@gede la maiéredoiemiére sont
définies au chapitre 13 du présent document.

Remarque 2: Toute entreprise (p. ex. un imprimeur ou un marchand

de bois) qui utilise la méthode de la séparation physique et qui
sdapprovirsionh&umufpourni sseur qui ut il
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sur le pourcentage doit connaitre le pourcentage du contenu
provenant de foréts certifiées si elle veut apposer un label sur ses
produits ou faire des allégations a leur sujet.

2.2.2 lIdentification  par le biais du f ournisseur
L6 or ganiveimee qlieléstproduits répondent aux criteres
appropriés en ce qui concerne le contenu provenant de foréts
certifiees et, par conséquent, obtenir des fournisseurs du contenu
provenant de foréts certifiées la confirmation que les criteres sont
satisfaits.

2.3  Seéparation du contenu provenant de foréts certifiées
Le contenu provenant de foréts certifiees doit demeurer clairement
identifiable tout au long du processus de fabrication, de commerce et

doentr eetapaufgefatde | 6une ou | bautre d
a) la séparation physiquedansleslieuxde f abri cati on et
b) la séparation physique dans le temps,
c) l 6i denti fi cat icomenupmremaat oeefarétiseertiiées.
2.4  Vente de produits certifiés
2.4.1 Au point de vente ou de transfert des produits certifiés a une autre
entit®, | 6organi sme doit attestarglat r e

conformité aux exigences relatives a la chaine de tracabilité. Il peut
faire celaparleb i a i s fadudey ch @ wannaissement,d 6 u n

es
doe

au

document dodirede®rdo tii ddune autre for me

communication entre | 6organisme et |
2.4.2 Tout organisme doit voir a ce que les documents relatifs aux produits

certifiés énoncent clairement les renseignements suivants a tout le

moins :

a) |l 6identification de | 6organi sme,

b) la quantité livrée,

c) la date de livraison, la période de livraison ou la période
comptable,

d lac at ®g @angine(c.-d-@. le pourcentage de contenu

f
n

e

c
t

provenant de foréts certifiees,de s our ces ddbéapprovi sion

fibre responsableset de contenu recyclé post-consommatior),
e) l e num®r o de cha " ne de tra-abil

Remarque: L es c av@gexde lamaieredoiemiére sont
définies au chapitre 13 du présent document.
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243 LoO6uti |l i sat deslabeldde prodaigeblabelsthors produits
doit étre conforme aux conditions établies par le Bureau de contréle
de | 6ut i | | s athcebesénaheées alixehapitresss et 5 du
présent document.

Section 31 Exigences applicables a la chaine de tracabilité i
Méthode fondée sur le pourcentage

3.1 Exigences générales applicables a la méthode fondée surle
pourcentage

3.1.1 Application de la méthode fondée sur le pourcentage
La méthode fondée sur le pourcentage s 6appl i que aux or ga
exploitent des installations ou du contenu provenant de foréts
certifiees est mélangé a du contenu ne provenant pas de foréts
certifiées et ne peut étre clairement identifié dans les produits.

3.1.2 Définition du lot de pro  duction

3.1.2.1 Tout organisme doit, pour chaque lot de production, se
conformer aux exigences applicables a la chaine de tracabilité
de la présente norme.

3.1.2.2 Tout organisme doit définir son ou ses lots de production
d 6 apr criggred saignts:

a) la matiére premiére comprise dans les produits
constituant le lot de production,

b) le site de fabrication des produits constituant le lot de
production,

c) la période au cours de laquelle les produits constituant le
lot de production ont été soit fabriqués, soit vendus ou
transférés.

3.1.2.3 Tout lot de production doit étre associé a un produit
particulier ou a un groupe de produits faits de la méme
mati re premi re ou dbébune mati re
compte tenu, par exemple, de | 6 e s qu decl&substituabilité
des produits (p. ex. le bois de sciage EPScontient différentes
esp ces dbéarbres, mais peut °tre t
production).

3124 L6or ganids@®msei gdnoert en spourlaguele n | 6ent |

est défini le lot de production, qui ne pourra contenir que des
produits que celle-ci fabrique ou contréle.
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Remarque: Léenti t® peut °tre une unite
autonome, un entrepreneur forestier possédant plusieurssites

de récolte, un négociant ou un distributeur faisant affaire avec

plusieurs fournisseurs, une usine de deuxieme transformation

du bois sbébapprovisionnant aupr s de
primairesoules er vi ce de ventes centralise®
ayant la responsabilité de plusieurs unités de production.

3.1.2.5 Aux fins de crédibilité du lot de production, la période
maximale est de trois mois.

3.1.2.6 Tout organisme doit utiliser un identificateur pour tous les
produits inclus dans le lot de production se rattachant a la
chaine de tracabilité, permettant de savoir a q uel lot de
production appartient chaque unité de produit. L6i dent i fi cat
de lot peut étre un numéro ou un nom particulier auquel se
rattachent tous les produits constituant le lot de production.

Remarque: 1 nbest pas n®cessaire doi
production sur chaque unité de produit si le pourcentage de

certification est appliqué aux produits vendus ou transférés et

gue les documents de vente ou de livraison indiquent

clairement le lot de production.

3.2 Déterminaton de | d6ori gine

3.2.1

Identifi cation a la livraison
Ldr gani sme doit d®t er mi neginedetoute ®r i fi er
|l a mati re pr emi.Leselocumerisiadsocés@lapr ocur e
livraison de la matiére premiere d0|vent comprendre, & tout le moins :
a) |l 6identi fi éesturi on du fourn
b) le volume livré,
c) la date de livraison, la période de livraison ou la période
comptable,
d | a cat ®@gwoe (t.-a-d. & pourcentage de contenu
provenant de foréts certifiees,de s our ces doapprovi sion
fibre responsableset de contenu recyclé post-consommatior),

e) l e num®ro de | a cha" " ne de tra-abilit
Les renseignements cidessuspeuvent étre donnéspar | e bi ai s dboé
facture, d 6 wannaissement,d 6 un documentdddlatrep ®d i t i @
ou ddébune automeunicatianmat de | 6or gani sme et
Remar gque : L e asrgiread |®ngatereipreriéredsont

définies au chapitre 13 du présent document.
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3.2.2

Identification par  le biais des fournisseur s

L d¥rganisme doit obtenir de tous les fournisseurs de contenu
provenant de foréts certifiees| a conf i r matadesn ou
documents confirmant que les critéres de contenu provenant de foréts
certifiees sont remplis.

3.3 Calcul du pourcentage certifié

3.3.1

3.3.2

3.3.3

Tout organisme doit calculer le pourcentage de certification
séparément pour chaque lot de production, selon la formule
suivante :

\/C
Pc Q= ——— A 10
\/c + Vo

Pc Pourcentage de certification

Vc Contenu certifié

Vo  Autre matiére premiere (fibre non certifiée et fibre de source
responsable)

Remarque: L or s g u 6 o mllédatoonstau sdjet du contenu recyclé
post-consommation, celui-ci peut compter comme du contenu certifié,
et le volume doit étre divulgué au client. Toutefois,| or squ 6 o n
allégations concernant le contenu certifié, le contenu recyclé post-
consommation doit étre compté comme une source neutre. En effet,
les sources neutres ne sont pas prises en compte dans le calcul des
pourcentages de contenu certifié aux fins du suivi de la chaine de
tracabilité.

L drganisme doit calculer le pourcentage de certification pour la seule
unité de mesure utilisée pour toute la matiére premiére entrant dans

lecalcul. ldoitn6uti |l i ser que | es rapports

f

ai

et

conversion officiels. S 6 i | ndexi ste pas dfficer apport

qui convienne, | 6 o r g a n idé&finreet utlliser wn rapport de
conversion raisonnable et crédible.

Sila matiere premiereo bt enue ne ¢ omprdecodieng udune

certifié, seule la quantité correspondant au pourcentage de
certification réel allégué par le fournisseur peut entrer dans le calcul
comme du contenu certifié. Le reste de cette matiére premiére doit
entrer dans le calcul comme autre matiere premiere.
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3.3.4 Ldrganisme doit calculer le pourcentage de certification comme un
pourcentage simple ou comme une moyenne mobile de pourcentages.
Le | ecteur est prnneke ldde présentdocenpentr t er 7 |
pour savoir ce quoon simpleteeparanoyerme pour c e
mobile de pourcentages.

3.3.5 Tout organisme qui calcule le pourcentage de certification (Pc)
comme un pourcentage simple doit fonder le calcul sur les valeurs de
Vc (contenu certifie) etVo(c ont enu dbéautre mati re pi
chaque lot de production. Il doit donc connaitre le pourcentage de
contenu certifié avant de vendre ou transférer to ut produit du lot de
production.

La période du lot de production ne doit pas dépassertrois mois de
production.

3.3.6 Tout organisme qui calcule le pourcentage de certification (Pc)
comme une moyenne mobile de pourcentages doit fonder le calcul sur
les valeurs de Vc (contenu certifié) et Vo (¢ 0 n t eautte mdtiére
premiére) pour un nombre déterminé de lots de production antérieurs
(" exXclosion du lot de production actuel).

La période couverte par le nombre déterminé de lots de production
antérieurs ne doit pas dépasser douze mois.

3.4 Transfert du pourcentage calculé aux unités de produit

Méthode du pourcentage moyen
Tout organisme qui utilise la méthode du pourcentage moyen peut
apposer un label sur les produits constituant le lot de production.
Aucun seuil mini mal méhodetdupburcengagep our ut
moyen, mais le pourcentage réel de contenu provenant de foréts
certifiees doit étre communiqué au client conformément a la
disposition 3.5.2.d.

Remarque 1 : Si le pourcentage de certification du lot de production

est de 54 %, les unités de produit de ce lot de production peuvent

étre vendues commed e s p r o d uchains de dragabilit& certifiée
SFletporter | 6un des deSh/montrés ti-desssusde pr od
Le pourcentage réel de contenu provenant de foréts certifiées doit

étre communiqué au client conformément a la disposition 3.5.2.d.
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Certified Chain of Custody CRItIE e BIstotly
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Forest Management X% Post-Consumer Recycled
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www.sfiprogram.org J

3.4.2 Méthode des crédit s-volume

3.4.2.1

3.4.2.2

Tout organisme qui utilise la méthode des crédits-volume
doit pouvoir déterminer le nombre de crédits-volume dans
la seule unité de mesure utilisée pour toute la matiére
premiere. Les crédits-volume doivent étre versés dans un
compte de crédits-volume selon la quantité de matiére
premiére certifiée utilisée dans chaque lot de production.
On peut calculer le volume de matiére considérée comme
certifiée en utilisant la méthode du pourcentage simple ou
celle de la moyenne mobile des pourcentages.

Remarque: Si le pourcentage de certification du lot de
production est de 54 %, le volume des unités de produit

qui peuvent étre vendues comme des produits de chaine de
tracabilité certifiee SF/est le volume des unités de produit
gue per met t r54% de ladndatele prenmdrer Le
label utilisé avec cette méthode est le suivant :

Ty ™

SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE

Certified Chain of Custody

Promoting Sustainable
Forest Management

\_ www.sfiprogram.org

On doit répartir les crédits-volume du compte de crédits-
volume entre les unités de produitd 6une mani r
toutes puissent étre vendues comme étant certifiees a

100 %. Le nombre de crédits-volume nécessaire pour
chaque unité de produit doit étre fondé sur le rapport entre
le volume de matiere premiere et le volume des unités du
produit particulier.
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3.4.2.3 Ldyganisme peut accumuler des crédits-volume en créant
un compte de crédits q u @dutlappliquer aux prochains lots
de production.

3.4.2.4 Le nombre de crédits accumulés dans un compte de crédits
ne peut dépasser la somme des créditsqui y ont été portés
au cours des douze mois précédents.

3.5 Vente de produits

3.5.1 Tout organisme qui vend ou transfere des produits certifiés doit
remettre aux clients un document attestant la conformité aux
exigences applicables a la chaine de tracabilité. Il peut faire cela par
| e bi a fastured @ @& woenaissement,d 6un document
doexp®d duneg lett,erou d 6 une autommunicaianme de
entre | 6organisme et |l e client.

3.5.2 Ldrganisme doit voir a ce que les documents relatifs aux produits
certifiés énoncent clairement les renseignements suivants a tout le
moins :
a)yl 6identification de | 6organi s me,
b) la quantité livrée,
c) la date de livraison, la période de livraison ou la période

comptable,
d) | a cat ®@umea (¢.-a-d. golur un organisme  qui
utilise la méthode du pourcentage , les pourcentages de

contenu provenant de foréts certifiees ou de sources de fibre
responsableset de contenu recyclé post-consommation, et, pour
un o rganisme qui utilise la méthode des cr édit s-volume , le
pourcentage de contenu provenant de foréts certifiées transféré
de la maniere prévue au point 3.4.2.2, auquel cas, si le

pourcentage estde 100%, | 6al | ®gat i«certifid@& vrai t °

100 % selon la méthode des crédits-volume »),

e)l e num®ro de | a cha"ne de tra-abilit
353 L6utilisation des | abels de produit et

conforme aux conditions établies par le Bureau de contréle de
[ 6ut i | i s atetiocsllesctroaceées auk endpires4 et5 du
présent document.
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3.6 Approvisionnement  hors des Etats -Unis et du Canada

3.6.1 Processus pour éviter les  sources controversées
Toutor gani sme qui sOappr dunisesduanada hor s
doitinstaurerde s mesures ad®quates pour sbdass
certifiés ne comprennent pas de matiere premiére provenant de
sources controversées Aucune matiére premiére provenant de
sources controverséesn 6 est admi ssi ble dans | es pr
label SFI Tout organisme doit donc :

3.6.1.1

3.6.1.2

3.6.1.3

3.6.1.4

3.6.1.5

3.6.1.6

Exiger des fournisseurs une auto-déclaration signée selon

laquelle la matiere premiére fournie ne provient pas de

sources controversées S i | 6organi sme est | i
fournisseurs par un contrat signé, il doit inclure une telle

déclaration dans les contrats.

Evaluerlerisquede sOapprovisionner en mat
aupres de sources controverséeset instaurer un

progpammede v ®r i fication altb-un ®chant i
déclarations de sesfournisseurs par une seconde ou une

tierce partie.

Remarque : LO®valwuation du risque
devrait °tre faite | 6®chell e de
Veiller ° ce que hdrsdddasfEmisdmsietsi onne m

du Canada favorise la conservationde régions névralgiques
de la biodiversité et des étendues sauvages a forte
biodiversité.

Elaborer avec ses fournisseurs directsun processus visant &
promouvoir les principes de foresterie durable.

Chercher a savoir si sesfournisseurs directs appliquent les
principes de foresterie durable.

Di s p os gmcestus ponr évaluer le risque
déapprovisionnement paysdépounhus e pr ov
de lois sociales efficaces dans les domaines suivants

a) la santé et la sécurité au travail;

b) les pratiques de travail équitables;
c) les droits des peuples autochtones;
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d) la lutte contre la discrimination et le harcélement;
e) larémunération;
f) le droit a la syndicalisation.

3617 gtre dot® dobébun programmetouper mett a
risque important lié aux éléments énuméreés au
point 3.6.1.6 ci-dessus.

3.6.1.8  Se reporter au chapitre 7 du présent document, portant sur
la politique de SF/© | 6 enclodhé x gl diet ati on f or
ilégale.

Section 4 1 Exigences minimales applicables aux systémes de
gestion

4.1 Exigences générales
Tout organisme doit exploiter un systéme de gestion comportant les éléments
suivants de la présente norme, qui assurent une instauration et un maintien
adéquats de la chaine de tracabilité. Le systeme de gestion doit convenir au
type, 7 | 6 e wolume dytravasl exéduté.a u

Remarque: L6organi sme peut utiliser son syst
(ISO 9001:2008) ou de gestion environnementale (ISO 14001:2004) pour

répondre aux exigences minimales applicables aux systemes de gestion

définies dans la présente norme.

4.2 Responsabilités et  pouvoirs en ce qui concernelac  haine de
tracabilité

4.2.1 Responsabilités de gestion

4211 La haute direction de | 6organi sme
son engagement a faire en sorte que celui-ci se conforme
aux exigences applicables a lachaine de tracabilité, et
maintienne sa conformité avec ces exigenceset rendre le
document disponible a son personnel, a ses fournisseurs, a
ses clients et aux autres intervenants.

4212 La haute dir ect doitdésigher unlnermbregani s me
de la direction qui, indépendamment de ses autres
responsabilités, a la responsabilité et le pouvoir en tout ce
qui concerne la chaine de tracabilité.
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4213 La haute directiorvode | 6organi s me

périodiquement la chaine de tracabilité et sa conformité
avec les exigencesde la présente norme.

4.2.2 Responsabilités et  pouvoirs en ce qui concerne lac  haine de
tracabilité

Tout organisme doit désigner le personnelpar t i ci pant

et au maintien de la chaine de tracabilité et établir et attribuer les

responsabilités et pouvoirs se rattachant a la chaine de tracabilité, en

ce qui concerne :

a)l approvi si onne me n tetladétermination da e
| ofygine de celle-ci;

b) la fabrication des produits, la séparation physique ou le calcul du
pourcentage du contenu certifié et le transfert aux produits;

c)l 6apposition de | abels su¥cil es

d) latenue de dossiers;

e) les audits internes et le contrdle des non-conformités.

Remarque: Il est possible de cumuler les responsabilités et pouvoirs
concernant la chaine de tracabilité énoncés cidessus.

4.3 Procédures documentées

Les procédures detout organisme concernant la chaine de tracabilité doivent

étre documentées et comprendre a tout le moins les éléments suivants :

a) une description du flux de matiere premiere dans le processus de
fabrication:;

b) lastructured e | 6 o r, pRrespossalslités et les pouvoirs en ce qui
concerne la chaine de tracabilité;

c) les procédures rattachées a la chaine de tracabilité, portant sur toutes
les exigences de la présente norme.

4.4 Tenue des dossiers

4.4.1 Tout organisme doit créer et tenir des dossiers démontrant q u 6 i |
conformé aux exigences de la présente norme et que les procédures
rattachées a la chaine de tracabilité sont efficaces et efficientes.
Minimalement, ces dossiers sont les suivants:

a) les dossiers de tous les fournisseuss de matiere premiere
forestiére, y compris des renseignements confirmant le respect
des exigences au niveau desfournisseurs;

b) lesdossi ers de toute |l a mati reypr emi

compris des renseignements sur son origine,
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c) les dossiers montrant de quelle maniéere on a calculé le
pourcentage de certification de chaque lot de production;
d) les dossiersde tous les produits forestiers vendus et de leur
origine alléguée, y compr i slesdesdéersldesy a | i eu,
mouvements dans les comptes de crédits-volume;
e) les dossiersdes audits internes ainsi que des non-conformités qui
sont survenues et des mesures correctivesqui ont été prises;
f) les dossiers du contrble périodique, par la haute direction, de la
conformité avec les exigences applicables a la chaine de
tracabilité.

4.4.2 Tout organisme doit conserver les dossiersdurant au moins trois ans,
sauf si la loi en dispose autrement.

4.5 Gestion des ressources

4.5.1 Ressources humaines (personnel)
Tout organisme doit voir a ce que le personnel participant a
| 6i nst au rnaintieode laehaineade tracabilité posséde une
formation, des aptitudes et une expérience appropriées.

4.5.2 Installations techniques
Tout organisme doit déterminer, fournir et entretenir| 6 i nf rastructu
et les installations techniquesn® c e s s ai r e stionetduéi nst aur
maintien de la chaine de tracabilité en conformité avec les exigences
de la présente norme.

4.6 Inspection et controle

4.6.1 Toutorganismedoitr ®al i ser ~ des i mtaméedes! | es d¢
audits internes portant sur toutes les exigences de la présente norme
et établir des mesures correctives et préventives, selon les besoins.

462 La haute direction de abronms gani sme doit
annuellementle r apport de. | daudit interne

Section 5 T Accords d éxternalisation

51 Accords dobéexternalisation

Tout titulaire de certificat de chaine de tracabilité qui externalise des activ ités de

transformation ou de fabrication de maniére souple vers un entrepreneur parmi

doautres entrepreneurs potentiels peut deman
portée de son certificat de chaine de tracabilité SF/ Il doit alors collaborer avec

| obganisme certificateur SFIpour ®t abl ir | a preuve qubil es
la matiére premiere entrant dans le processus externalisé.
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Annexe 1 T Calcul du pourcentage de contenu provenant de

foréts certifiees

(Informatif)

Définition du lot de production
Tout organisme doit déterminer le ou les lots de production pour lesquels est
calculé le pourcentage de certification. Le lot de production doit correspondre a des
produits ou a des groupes de produits particuliers. Seuls les produits qui consistent
en la méme matiere premiere ou en une matiére premiére semblable peuvent faire

partie déun m°me | ot de producti on.

Tableau 17 Exemples de définiton de | ots de production aux fins

de tracabilité

Chaine de Unit és pour le
Produits Matiere premiére tracabilité  du lot P -
. compte de crédits
de production
Bois de sciaged 6 ®p i A e
Bois de sciagede pin B Grumes de sciage Produi ts dd{Tonnesdegrumesde
Bois de sciagede sapin C d6é®pinett e, |depinoudesapin sciage do®pi
Copeaux do®pi n|sapin(EPS) (EPS) pin ou de sapin (EPS)
ou de sapin (EPS)
Bois de sciaged 6 a UA n e
Boi s de sc Bage| Grumesde sciage . Tonnes de grumes de
. : = - Produits d{ . A
Boisdesciged daud ne|ddaul ne sciage ddaul
Copeaux dbéauln
Sciure dobéaul ne . Tonnes of grumes de
) . Grumes de sciage . N
do®pinette ~ . : ‘s scaege dodéaul n
- déaul ne, do @ Produits de résidus ~ :

£Ecorce doaulnede in do6®pi netpine |
dé®pinette P sapin (EPS)

Calcul du pourcentage de certification

Une entreprise peut utiliser deux méthodes pour calculer le pourcentage de

certification : le pourcentage simple ou la moyenne mobile des pourcentages.

Pourcentage simple

Oncalculele pourcent age drmrlotdegroductibniparteulier d® agd u s

la matiére que celui-cicontient. L or gani sme qui applidgnce cette

connaitre le pourcentage de contenu certifié avant de vendre ou de transférer tout
produit du lot de production.

Moyenne mobile des

pourcentages

On calcule la moyenne mobile des pourcentagesen utilisant la quantité de matiere
premiere obtenue au cours de la période antérieure déterminée. Maximalement, la
moyenne mobile peut porter sur les douze mois précédents.
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E x e mp une mayanne mobile de trois mois
On calcule le pourcentage de certification du lot de production d 6 a p r vofumds e s
I ®enus au cauts deuld r e

demat i

Remarque:

mobileestf ai t

r e

premi re
période de trois mois précédente (~

Lorsque

certif
| 6 snxdu lotuds production actuel).

ma t

| 6or gani <mme de tragabilité etiquelaa st aur er
période utilisée dans le calcul de la moyenne mobile est plus longue que la période
durant laquelle la chaine de tragabilité était en place, le calcul de la moyenne

d 6wwlpmes abtenlusedse pui s |

tracabilité. Un exemple est donné au tableau 2 : la premiére moyenne mobile
(mois 1) estcalculéeuni gue ment

la deuxiéme moyenne mobile (mois 2) est calcukeu ni que men't
obtenus au cours des mois 1 et 2.

*

vdldnmeepobtenss all aw's du mois 1,

Tableau2 T Exempl e d6éune moyenne
1 2 3 4 5 6
Ne de la Volume de Volume Somme des | Somme des | Moyenne
période de | matiére doéaut r| volumesde | volumes mobile des
cal cul| premiére matiére matiére ddaut r | pourcentages
mois certifiée premiére premiére matiére sur trois mois
obtenue (en | (tonnes)* certifiée premiére
tonnes)* pour les pour les
trois mois trois mois
précédents | précédents
(en tonnes) | (en tonnes)
j=i Vc Vo V(3) Vo(3) Pq?3)
i-2 i-2
Ve@®)= E Ve | Vo= fg. Vo - VC(\;)CS;O(s)
1 11 90 11 90 10,89 %
2 12 90 23 180 11,33 %
3 13 90 36 270 11,76 %
4 14 90 39 270 12,62 %
5 15 90 42 270 13,46 %
6 16 90 45 270 14,29 %
7 17 90 48 270 15,09 %
8 18 90 51 270 15,89 %
9 19 90 54 270 16,67 %
10 20 90 57 270 17,43 %
11 21 90 60 270 18,18 %
Etc.

Les chiffres de volume que donne le tableau ci-dessus ne sont que des exemples

Exemple de calcul donné au tableau 2 :
a.[colonne 4]Le volume de matiere premiécertifiéeest la sanme des volumes de
matiére premiereertifiée obtenus au cours des trois mois précédents

Vc(3)s = Vegt+ Vs + Vey; Ve(3) = 16 + 15 + 14 45[tonnes]

b. [col onne

5]

Le

v ol

mo b i

Vo(3)s = Vog+ VOs + VOog; VO(3)s = 90 + 90 + 90 270[tonnes]
c.[colonne 6] La moyenne mobile des pourcentages est calculée selon la formule donnée a la
section 3.3.1 : Pc =Vc /[Vc + Vo]

volarep r

e de

u met la sothmeaudesrvelumesa t |
déaut r e mdaebhbtenue au cpurs eéwvis mois précédents.
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Pg = 100 * Vc( 3)s/ [VC(3) ¢ + VO(3) ¢] ; PCs = 100 * 45 / [45 + 270] = 14,29 %]

Remarque: |11 nodest pas n®ces daproduetiorgsoieégdiea lapétiocde ode du |
decalcuben autant quodelle ne d®passe pas |l a |l ongueur

Accumulation de crédits -volume

L6éorgani sme peut crétisalonmeipour lainmatiece pnerpidrecutilisee
comme intrant dans let de productiorparticulier oupour des produits particuliers tht
de productionsi la dispositior8.4.2.4s d@pplique

Tableau3 T Exempl e déaccumul avolurmenentoenest r ®di t s

1 2 3 4 5
Numeéro du lot de Crédits-volume Compte Maximum Crédits-volume
productio pour le lot de de crédits-volume du compte utilisés
mois production de crédits-volume
I =[3] ia- [B+ 11

1+[2] E @
1
condition :
BLO [14]
1 0 0 0 0
2 7,78 7,78 7,78 0
3 8,17 15,95 15,95 0
4 8,56 24,51 24,51 0
5 9,28 33,79 33,79 0
6 9,99 43,78 43,78 0
7 10,70 54,48 54,48 0
8 11,41 65,89 65,89 0
9 12,12 78,01 78,01 0
10 12,83 90,84 90,84 0
11 13,54 104,39 104,39 0
12 14,25 118,64 118,64 0
13 14,96 133,61 133,61 0
14 15,68 141,50 141,50 5
15 16,38 149,72 149,72 10
16 17,09 156,81 158,25 50
17 17,80 124,62 166,78 50
18 18,51 93,13 175,30 100

Exemple de calcul donné au tableau 3 pour le lot de production du mois 14 :
d. [colonne 2]Les valeurs comprennent ledis-volume calcugs pouilot de
productiond 6 u n (lesoealews desnois 1 allsont tirées dableal?).

e. [colonne 3]Le solde du compte de dliés-volume &t le solde du mois précédent
[colonne3, mois 14 moinslescréditsvolumeutilisés au cours du mois précédent
[colonneb, mois14] pluslescrédis-volumecalculés pour le mois courant
[colonne2, mas 15].

[8]14-[B]1a+ [2] 15=141,50 T 5+ 16,38 = 152,88 [tonnes]

Le nombre de crédits accumulés dars le compte ne peut dépasser le nombre de crédits-
volume qui y ont été versés au cours des douze mois précédents[colonne 4 = 149,72]
(disposition 3.4.2.4)
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152,88 > 149,72, par conséquent le solde du compte de crédits-volume est de
149,72 [tonnes]

f.  [colonre 4]Le maximumdu compte de crbts esta somme desréditsvolume
versés au compte au cours la plus récente période de douze mois [colonne 2, mois
4-15].

4] =21 a+[2] s+ [2 6+ [2] 7+ [2 s+ [2] o+ [2] 10+ [2] 11+ [2] 12+ [2] 13+ [2] 14+ [2] 15

8,56+9,28+9,99+10,70+11,41+12,12+12,83+13,54+14,25+14,96+15,68+16,38

149,72 [tonnes]

Utilisation des crédits  -volume

Le compte de crédits-volume doit diminuer au fur et a mesure des ventes de
produits certifiés. Le nombre de crédits-volume soustraits du compte doit reposer
sur le ratio du volume des intrants et du volume des extrants pour les produits
particuliers vendus comme certifiés. Le tableau 4 montre un exemple de retraits du
compte de crédits-volume pour différentes ventes de produits.

Table au 4 i Exemple de retraits du compte de
ventes de produits.

crédit s-volume pour diffé rent es

Solde du compte Produit Rapport intrants- | Volume de ventes Réduction du
de crédits (crédits extrants certifiées solde du compte
de matiere de crédits

premiére)
200 A 1/1 20 20
180 B 4/1 40 160
20 C 2/1 10 20
0 - - - -
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1.

2.

Annexe 2 1 Exigences relatives aux certificats de chaine de tracabilité

(Informatif)

Libellée ducertificat :La soci ®t ® o0 ua été dertifies ¢éndouté iadéperaanceXar la 'y,
un organisme certificateur SF/accrédité pour réaliser des audits de chaine de tracabilité
conformément a la norme SFI

Signification du certificat . Le titulaire de certificat a été certifié de maniere indépendante par un
organisme certificateur SF/accrédité pour réaliser des audits SF/de chaine de tracabilité selon la
norme SF/de chaine de tracabilité, et a recu une licence du Bureau de contrdle du label SFI

| 6 aut @ utiliser&es mharques de service de SF/

2.1 Contenu du certificat : Tous les certificats de chaine de tracabilité SF/doivent présenter a tout

3.

4 .

le moins les renseignements suivants:

a. Numéro de chaine de tracabilité : Le systeme de numérotation comprend une abréviation en
trois lettres d u  n o norgdresma cértificateur, suivie des lettres « SFICOC», puis du numéro
déaudi t . L e peur@t®@ exclusd | @dgahisme certificateur SFI. (Par exemple, pour
| ofganisme certificateur XYZ effectuant son vingtieme audit de chaine de tracabilité : XYZ-
SFICOG0020).

b. La marque de service SF/hors produits (voir ci-dessous) doit étre apposée sur le certificat.

SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE

cLe |l ogo de | 6organi sme {6 aamganisedertifiaateur SA coffekadtS | «
la certification de chaine de tracabilité doit étre apposé sur le certificat.

Entités admissibles  : Toute entreprise ou installation qui fabrique ou distribue des produits

forestiers fabriqués ou imprimés et qui souhaite attester que la matiére constitutive du produit

pr ov i uwmaentreprie certifiée selon la norme SF/peut obtenir un certificat de chaine de

tracabilité du programme SF/(sauf dans les cas prévus par la politique de SF/al 6 encontr e d
| eRploitation forestiére illégale, présentée au chapitre 7 du présent document).

Demande dout ibéliSAaltd emt rdéumi 9 evgawnemetcartficat@®@eSFb u | 6
infformele Bur eau de contr 1/ e ddelactedtiicationet s donne copie dles /[ ab
certificat de chaine de tracgabilité.

5. Délivrance de la licence et du certificat

5.1. Dé livrance de la licence : Le Bureau de contréled e | 6 u tdésllabess éélivie daricence
dout i | essnartuescSh/hads produits au demandeur apres avoir recu la confirmation écrite
delaréussitedel 6 audi t de cha "  ne de tra-abilit®.

5.2. Certifi cat : L @ganisme certificateur donne a SF/copie du document écrit attestant la réussite
de audib.
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6.

Disponibilité du label de produit. Les titulaires de certificats de chaine de tracabilité du
programme SF/peuvent aussi se qualifier pour utiliser un label de produit de SF/et obtenir
| adtorisation du Bureau de contrdle des labels SFI
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Annexe3 -Cr it res do®valuation selon |l es norr
chaine de tracabilité  aux fins du programme SF/

Objectif

La présente annexe vise a déterminer si les normes disposent de systémes crédiblespour

suivre les flux de matiére ligneuse a partir de terres forestieres certifiées SFI1'1 ne sbdagi t
pasdereconna”  t re ou doi n citiomgcencelnardla ¢ hois ntrdlé » p o s

le «xbonbois»niaucune autre disposition relative 7~ | 6ame
Critéeres

1. La norme contient des éléments concernant la portée, les références et les définitions.

2. La norme définit des exigences minimalespour les systemes de gestion, y compris :
1 les responsabilités de la direction et du personnel;
1 la documentation des procédures relatives au processus de lachaine de tracabilité
pour toutes les exigences de la horme;
1 latenue des dossiers;
1 les audits internes.

3. La norme définit des exigences particuliéres pour chaque méthode de chaine de
tracabilité g u 6 a d mrmertne (p. &x. séparation physique, pourcentage, crédits-volume,
|l ots doentr s yestt dne gddratpipe, dentiles suivamtese me n t
T I 6i dent i ffournissduls oura vériication de | ofigine des flux de matiére
ligneuse;
le contréle des stocks et la comptabilité des flux de matiére ligneuse;
la séparation de la matiére (si nécessaire);

le calcul du pourcentage certifié.

E g

4. Lanorme est conforme aux exigences des normesnationales et internationales et des
organismes de contr6le de conformitt c o mme | 6 Or gani sati on i nternat:.
normalisation (ISO) e t Intdrn@tional Accreditation Forum.

5. La norme exige de recourir ° des organismes cer
Conseillcanali en des normes ou un organi sme ®qui valen
Accreditation Forum pour mener des contrdles de conformité de chaine de tracabilité
reposant sur la norme ISO/IEC Guide 65:1996.
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SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE

Chapitre 4.R gl es ightbomut i |
des labels de produit de SF/
Janvier 2010

83



















































































































































































































































































































































